LIETUVIY

Panasonic

Montavimo vadovas
HIDROMODULIS ORAS-VANDUO + REZERVUARAS

(WH-ADCO309K3E5, WH-ADCO0309K3E5AN, WH-ADCO309K6ES, WH-ADCO309K6E5AN)

f . s s . .
z Montavimo darbams bitini jrankiai )
A D I M I E : 3 I O 1 ,Phillips* atsuktuvas 11 Termometras
2 Lygio matuoklis 12 Megamatuoklis
3 Elektrinis graztas, angy grazto 13 Multimetras
Serdis (@ 70 mm) 14 Sukimo momento verzliaraktis
4 Sesiakampis verZliaraktis (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfem)
5 VerZliaraktis 55 Nem (5,5 kgfem)
¥ 6 Vamzdziy pjoviklis ggﬁm(g,@gﬁm)
SALDA LAS g g|g|§1uvas 17,6 Nem (12,0 kglom)
9 De'.'s tkio detekt 15 Vakuuminis siurblys
$Siame HIDROMODULYJE ORAS-VANDUO + REZERVUARE 70 Moo o T 16 Matuoklio kolektorius
naudojamas 3aldalas R32. \_ atavimo juosta 17 Pirstinés Y,
$] GAMIN|] TURI MONTUOTI AR APTARNAUTI TIK
KVALIFIKUOTI SPECIALISTAL. (Simboliq paaiskinimas rodomas ant vidaus arba lauko modulio. )
Pries diegdami, atlikdami gaminio techning prieziiirg ir So e - - -
(arba) aptarnavima, 2r. nacionalinius, valstijos, teritorinius ir . 1S gmbo“s 'é“r°d°ukladd {'a”%"let e
vietinil:lls teisés aktus, reglamentus, kodeksus, montavimo ir A2L |SPEJIMAS gglléa?i??:?si;%ﬂss ?éaori?wi:?ﬁ urgan?esejus
naudojimo vadovus. Saltiniui gali kilti gaisro pavojus.

@] DEMESIO Sis simbolis nurodo, kad batina atidziai

perskaityti montavimo vadova.
. Sis simbolis nurodo, kad priezitros
@ DEMESIO | personalas turi dirbti su $ia jranga
atsizvelgdamas j montavimo vadova.
(SAUGos PRIEMONES )

 Pries montuodami Hidromodulj oras-vanduo + rezervuarg (toliau vadinama ,rezervuaro modulio®) atidziai perskaitykite skyriy ,SAUGOS PRIEMONES*,
* Elektros instaliacijos ir vandentiekio jrengimo darbus turi atlikti atitinkamai licencijuotas elektrikas ir licencijuotas vandens sistemy montuotojas. Batinai
naudokite montuojamam modeliui tinkama kategorijg ir pagrinding grandine.
Batina atsiZvelgti j ¢ia nurodytus jspéjimy teiginius, nes jy svarbus turinys susijgs su saugumy. Naudojama toliau nurodyta kiekvienos indikacijos reiksme.
Netinkamai sumontavus nepaisant instrukcijy kyla pavojus susizeisti ar patirti nuostoliy, kuriy rimtumas klasifikuojamas pagal toliau nurodytas indikacijas.
Sumontave palikite §j montavimo vadova prie modulio.

A ISPEJIMAS Si indikacija nurodo, kad kyla mirties arba rimto suZeidimo pavojus.
& DEMESIO Si indikacija nurodo, kad kyla tik suzeidimo arba nuosavybés sugadinimo pavojus.
Nurodymai, kuriy reikia laikytis, Zymimi simboliais:
® Simbolis su baltu fonu nurodo DRAUDZIAMA dalyka.
0 9 Simbolis su tamsiu fonu nurodo dalyka, kurj batina padaryti.

,Panasonic” jokiais atvejais, neapradytais iSsamiuose vadovuose, nebus atsakinga uz jokius nelaimingus atsitikimus ar Zala, atsiradusia dél netinkamo
montavimo. Gaminio garantija taip pat netaikoma gedimams, atsiradusiems dél netinkamo montavimo.

o Atlikite bandomajj paleidima, norédami patvirtinti, kad sumontavus nevyksta jokiy nukrypimy. Tada paaiskinkite naudotojui modulio veikima, priezitrg ir
technine prieZidra, kaip nurodyta instrukcijose.
Priminkite klientui, kad i§saugoty instrukcijas vélesniam naudojimui.

* Jei kyla abejoniy dél montavimo procedros ar veikimo, visada patarimo ir informacijos kreipkités j jgaliotajj pardavimo atstova.

/N ISPEJIMAS A
Nenaudokite gamintojo nenurodyty atildymo arba valymo procesg pagreitinan¢iy priemoniy. Netinkami metodai naudojant nesuderinamas medziagas gali
sugadinti gaminj, jis gali prasprogti ir sunkiai suzaloti.

Maitinimui nenaudokite nenurodyty, modifikuoty, sujungty laidy ar ilgintuvy. Nejunkite j vieng lizdg su kitais elektros prietaisais. Dél prasto kontakto, blogos
izoliacijos ar vir§srovio galite patirti elektros smagj arba gali kilti gaisras.

Nesuriskite kartu maitinimo laidy. Maitinimo laido temperatdra gali pakilti vir§ normos.

Plastiko maigelj (pakavimo medziagq) saugokite nuo mazy vaiky, jis gali prilipti prie nosies ir burnos ir trukdyti kvépuoti.

Saldalo vamzdziams montuoti nenaudokite vamzdziy verzliarakéio. Juo galima deformuoti vamzdzius ir modulis gali sugesti.

Nepirkite elektriniy daliy, kurioms nesuteiktas jgaliojimas, jei jas naudosite montuodami, atlikdami priezidrg ar techning prieZidirg ir kt. Dél jy galite patirti elektros
smiugj arba gali kilti gaisras.

Irenginio nepradurkite ir nedeginkite, nes jis yra sléginis. Saugokite jrenginj nuo karscio, liepsnos, kibirk8¢iy arba kity ugnies Saltiniy.
Antraip jis gali sprogti ir sunkiai arba mirtinai suZaloti. J
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Nepridékite ir nekeiskite Saldalo kitokiu nei nurodyto tipo. Gaminys gali sugesti, pvz., prasprogti ir suzaloti. \

Nestatykite talpykly su skysciu ant rezervuaro modulio. Jos gali pazeisti rezervuaro modulj ir (arba) sukelti gaisra, jei skystis pratekéty arba i8sipilty ant rezervuaro modulio.

Nenaudokite sujungty kabeliy kaip rezervuaro modulio arba lauko modulio prijungimo kabelio. Naudokite nurodytg rezervuaro modulio / lauko modulio prijungimo kabelj, Zr.
instrukcijy [4] skyriy KABELIO PRIJUNGIMAS PRIE REZERVUARO MODULIO ir tvirtai prijunkite laidus prie rezervuaro modulio / lauko modulio. Suspauskite kabelj, kad jokia
iSoriné jega negaléty paveikti gnybto. Jei nebus gerai prijungta ar ufiksuota, jungtis gali jkaisti ar uzsidegti.

Atlikdami elektros darbus laikykités nacionaliniy reglamenty, teisés akty ir iy montavimo instrukcijy. Batina naudoti nepriklausoma granding ir vieng lizda. Jei elektros grandinés
galios nepakanka ar elekiros jrenginiuose aptiktas defektas, tai gali sukelti Sokq ar gaisra.

|rengdami vandens kontiirg vadovaukités atitinkamais Europos ir nacionaliniai reglamentais (jskaitant EN61770) ir vietiniu santechnikos ir statybos reglamento kodeksu.

Montuodami pasitelkite jgaliotajj p imo atstova ar
kilti gaisras.

3. Jei naudotojas netinkamai atliks montavimo darbus, gali pratekéti vanduo, jis gali patirti elektros smigj arba gali

® Tai R32 modelis, todél naudokite R32 Saldalui nurodytus vamzdzius, platéjancig verZle ir jrankius. Naudojant esamus (R22) vamzdZius, platéjancias verzles ir jrankius, Saldalo
cikle (vamzdZiuose) gali sukilti nejprastai didelis slégis, todél vamzdziai gali prasprogti ir suZeisti.

® VamzdZiai, naudojami su R32, turi bati 0,8 mm ar storesni. Niekada nenaudokite plonesniy nei 0,8 mm vamzdziy.

® Pageidaujama, kad likutings alyvos bity maziau nei 40 mg /10 m.

Kai montuojate ar perkeliate rezervuaro modug, saugokite, kad jokia medZiaga, iSskyrus nurodyt Saldala, pvz., oras, nepatekty j 3aldalo cikla (vamzdZius). Patekes oras gali
sukelti nejprastai auksta slégj $aldalo cikle, todél vamzdziai, pvz., gali prasprogti ir suZeisti.

Kad $aldymo sistema veikty, montuokite grieZtai laikydamiesi $iy montavimo instrukcijy. Jei montavimo darbai bus atlikti netinkamai, gali pratekeéti vanduo, naudotojas gali patirti
elektros smgj arba gali kilti gaisras.

Montuokite tvirtoje ir patvarioje vietoje, galincioje atlaikyti modulio svorj. Jei vieta bus nepakankamai tvirta ar montavimas bus atliktas netinkamai, modulis nukris ir suZeis.

Primygtinai rekomenduojama montavimo vietoje jrengti likutinés sroves jrenginj (RCD), laikantis atitinkamy nacionaliniy elektros instaliacijos taisykliy, arba Salyje naudojamas
saugos priemones, skirtas apsaugai nuo likutinés srovés.

Kai montuojate prie$ paleisdami kompresoriy, tinkamai sumontuokite $aldalo vamzdzius. Kompresoriui veikiant nepritvirtinus $aldymo vamzdziy ir voztuvy, kai jie atviri, gali jsiurbti
oro, nejprastai sukilti slégis $aldymo cikle, todél gali prasprogti vamzdZiai, suZeisti ir kt.

Vykdydami siurbimo operacijg sustadekite kompresoriy prie$ paSalindami Saldymo vamzdzius. PaSalinus $aldalo vamzdZius veikiant kompresoriui ir esant atviriems voZztuvams,
gali buti jsiurbta oro, nejprastai sukilti slégis Saldalo cikle, todél, pvz., gali prasprogti vamzdziai ir suzeisti.

Sukimo momento verZliarakCiu pritvirtinkite platéjancias verZles nurodytu metodu. Jei platéjanti verZlé per daug prisukama po ilgo laikotarpio praplatéjimas gali sulazti, todél gali
iStekéti Saldalo dujos.

Uzbaige diegima patvirtinkite, kad neprateka $aldalo dujos. Saldalui susilietus su ugnimi gali susidaryti toksinés dujos.

1$védinkite, jei operacijos metu i8siskyré Saldalo dujy. Saldalui susilietus su ugnimi gali susidaryti toksinés dujos.

Naudokite pridedamus priedus ir montavimui nurodytas dalis. PrieSingu atveju rinkinys gali nukristi, pratekéti vanduo, kilti gaisras arba galima patirti elektros smigj.

Montavimui naudokite tik pridedamas arba nurodytas dalis. Antraip modulis gali vibruoti, nukristi, pratekéti vanduo, galite patirti elektros smigj arba gali kilti gaisras.

Pasirinkite viet, kur pratekéjus vandeniui, nuotékis nesukelty Zalos kitoms nuosavybéms.

Jei montuojate elektros jranga mediniame pastate su metalinémis lentjuostémis, pagal elektros jrenginiy standarta, neleidZiamas joks jrangos ir pastato elektros kontaktas. Tarp jy
reikia jrengti izoliatoriy.

Bet koks darbas, atliekamas su rezervuaro moduliu nuémus visus skydus, kurie buvo pritvirtinti varztais, turi bti atliekamas prizidrint jgaliotajam pardavimo atstovui ir licencijg
turinéiam montavimo darby subrangovui.

Si sistema yra keliy maitinimo $altiniy jrenginys. Pries dirbant su renginio gnybtais bitina atjungti visus kontrus.

Salto vandens tiekimui skirtas atgalinio srauto reguliatorius, apsauginis voztuvas arba vandens matuoklis su apsauginiu voztuvu, o kar$to vandens sistemai turi bti pasiripinta
priemonémis nuo vandens issiplétimo. Antraip gali pratekéti vanduo.

Pries prijungiant rezervuaro modulj vamzdyna bitina praplauti, kad bty paSalinti terSalai. TerSalai gali paZeisti rezervuaro modulio komponentus.

Siai instaliacijai gali reiketi konkregios alies statybos reglamento patvirtinimo, dél kurio prie montavima gali teikti kreiptis j vietine institucija.

Rezervuaro modulis turi biti gabenamas ir laikomas stacioje padétyje ir sausoje aplinkoje. Jj galima paguldyti jnesant j pastata.

Nuémus rezervuaro modulio prieking plokste, kuri tvirtinama varztais, darbai turi bti atliekami priZidrint jgaliotajam pardavimo atstovui, licencijuotam montavimo rangovui, jgudu-
siam montuotojui arba kvalifikuotam asmeniui.

Zinokite, kad 3aldalai gali bti bekvapiai.

Sis jrenginys turi bi
arba izoliacijos pa:

inkamai jZemintas. |zeminimo linija negali bati sujungta su dujy vamzdziu, vandens vamzdziu, Zaibolaidzio jzeminimu ir telefonu. Antraip jrenginio gedimo
91

idimo atveju galima patirti elektros smagj.
/I\ DEMESIO

Nemontuokite rezervuaro modulio vietose, kur gali jvykti degiy dujy nuotekis. Nutekéjus dujoms ir joms susikaupus aplink modulj, gali kilti gaisras.

Pasirdpinkite, kad skyscio arba gary nepatekty j Suliniu arba kanalizacija, nes garai yra sunkesni uz ora, todél juose galima uZdusti.

Neisleiskite Saldalo, kai vykdote vamzdZiy montavimo, permontavimo darbus ar kai taisote $aldymo sistemos dalis. Saugokités skysto $aldalo, nes galite nusalti.

Nemontuokite $io jrenginio skalbykloje ar kitose drégnose vietose. Tokiomis salygomis jrenginys pradés radyti ir suges.

Isitikinkite, kad maitinimo laido izoliacija nesiliecia prie karsty daliy (pvz., Saldalo vamzdZiy, vandens vamzdziy), kad iSvengtumeéte izoliacijos gedimy (nutirpimo).

Montuodami vandens vamzdzius nenaudokite pernelyg didelés jégos nes galite juos paZeisti. Pratekéjus vandeniui gali biti uZlietos patalpos ir sugadintas turtas.

Negabenkite rezervuaro modulio, jei jame yra vandens. Taip galima sugadinti jrengin;.

Sumontuokite drenaZo vamzdZius, kaip nurodyta instrukcijose. Jei drenazas netinkamas, j patalpas patekes vanduo gali sugadinti baldus.

PRV COOOCOCCEOCeOOCeOCeOee S 080V VY

Pasirinkite montavimo vieta, kurioje bus lengva atlikti techning rE)r\eiiur%.
Netiné(artpai sumongavus, netinkamai atlikus Sio rezervuaro modulio techning prieZiirg ar remonta, gali padidéti pratrikimo pavojus, tai gali atnesti nuostoliy, suzeisti ir (arba)
sugadinti nuosavybe.

Maitinimo Saltinio prijungimas prie rezervuaro jrenginio.
® Maitinimo Saltinis turi biti lengvai pasiekiamoje vietoje, kad nelaimés atveju biity galima greitai atjungti maitinima.
® Laikykités nacionalinio laidy tiesimo standarto, reglamenty ir $iy montavimo instrukcijy.
® Primygtinai rekomenduojame naudoti nuolatine jungtj su grandinés jungtuvu.
m Skirta rezervuaro moduliui WH-ADCO309K3ES5 ir WH-ADCO309K3E5AN:
Maitinimo $altinis 1: Modeliams WH-UDZ03KES5* ir WH-UDZ05KES5* naudokite patvirtintus 15/16 A 2 poliy grandinés jungtuvus, palikdami maZiausiai 3,0 mm tarpa.
Modeliams WH-UDZ07KE5* ir WH-UDZ09KES5* naudokite patvirtintus 25 A 2 poliy grandinés jungtuvus, palikdami maziausiai 3,0 mm tarpa.
Maitinimo Saltinis 2: Naudokite patvirtintus 16 A 2 poliy grandinés jungtuvus, palikdami maZiausiai 3,0 mm tarpa.
m Skirta rezervuaro moduliui WH-ADCO309K6ES ir WH-ADCO309KGESAN:
Maitinimo $altinis 1: Modeliams WH-UDZ03KE5* ir WH-UDZ05KE5* naudokite patvirtintus 15/16 A 2 poliy grandinés jungtuvus, palikdami maZiausiai 3,0 mm tarpa.
Modeliams WH-UDZ07KES5* ir WH-UDZ09KES* naudokite patvirtintus 25 A 2 poliy grandinés jungtuvus, palikdami maZiausiai 3,0 mm tarpa.
Maitinimo $altinis 2: Naudokite patvirtintus 30 A 2 poliy grandinés jungtuvus, palikdami maZiausiai 3,0 mm tarpa.
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Isitikinkite, kad tiesiant laidus baty i$laikytas tinkamas poliariSkumas. Antraip galite patirti elektros smagj ir (arba) gali kilti gaisras. \

Sumontave patikrinkite, ar bandymo metu neprateka vanduo sujungimo vietoje. Atsiradus pratekéjimui gali bati sugadintas turtas.

Jei rezervuaro jrenginys neveikia ilgg laika, i§ rezervuaro jrenginio reikia iSleisti vandenj.

()
1)
\ 0

Montavimo darbas. . . . ) - - ' I
Montavimo darbams atlikti gali prireikti trijy ar daugiau Zmoniy. Jei darbus atliks vienas Zmogus dél rezervuaro modulio svorio jis gali susizeisti,

( SALDALO R32 NAUDOJIMO SAUGOS PRIEMONES |

* Pagrindinés montavimo procedros yra tokios pat, kaip dirbant su jprastiniy $aldaly (R410A, R22) modeliais.
Taciau gerai atkreipkite démesj j $iuos punktus:

-

Prijungdami praplatéjima i§ vidaus, nenaudokite platéjancios jungties antrg kartg — jei priverzéte ir atleidote, pakeiskite praplatéjimg. Tinkamai priverze
praplatéjima ir patikrine, ar jungtis sandari, gerai nusluostykite ir nusausinkite pavirSiy, kad pasalintuméte alyva, purva ir tepalg, vadovaudamiesi
silikoninio sandariklio instrukcijomis. Tepkite neutraly kietiklj (alkoksi tipo) ir beamoniakj silikoninj sandariklj, kuris neézdina vario ir Zalvario, ant
platéjancios jungties iSorés, kad j dujy ir skyscio puses nesiskverbty drégmé. (Dél drégmés jungtis gali uz3alti ir jungtis gali greitai sugesti)

o

Jrenginj reikia laikyti, montuoti ir naudoti gerai vedinamame kambaryje, atitinkantj patalpy grindy ploto reikalavimus, kuriame néra nuolat veikiancio
liepsnos $altinio. Saugokite nuo atviros liepsnos, veikian¢iy dujiniy jrenginiy arba veikiancio elektrinio Sildytuvo. Antraip jis gali sprogti ir sunkiai arba
mirtinai suZaloti.

0

Apie kitas svarbias saugos priemones skaitykite vidaus jrenginio montavimo varovo dalyje ,SALDALO R32 NAUDOJIMO SAUGOS PRIEMONES". J

(PATALPU GRINDY PLOTO REIKALAVIMAI )

* Jei sistema uzpildyta <1,84 kg Saldalo, papildomo ploto nereikia.

* Jei sistema uzpildyta 21,84 kg Saldalo, papildomai reikia maziausio ploto pagal tolesnius nurodymus:

Simbolis Aprasas Vienetai

me Bendras $aldalo kiekis sistemoje kg

Mmax DidZiausias leidZziamas $aldalo kiekis kg Bendras 3aldalo kiekis sistemoje, m: (ke)

Mexcess Me - m"'.ax — kg = |renginyje esantis $aldalo kiekis (kg)

H Montavimo aukstis m + papildomas $aldalo kiekis po sumontavimo (kg)
VAmin Maziausias védinimo angos plotas cm?

|A) Nustatykite Didziausig leidziama Saldalo kiekj, mmax

1. Apskaiciuotasis montavimo kambario plotas, Arom.

2. Pagal | lentele pasirinkite mmax, kuris atitinka apskaiciuotajg Arom reikSme.

3. Jei mmax > me, jrenginj galima montuoti | lenteléje nurodyto auk$céio (H=600 mm) kambaryje be papildomo kambario ploto arba papildomo
védinimo.

4. Kitu atveju pereikite prie B) ir C).

| B) Nustatykite Bendra grindy plotg Arcom ir Broom atitiktj Amin totar |

1. Apskaiciuokite Bromplotg Salia Arom.
2. Nustatykite Amin ot pagal bendrg Saldalo kiekj, mc1l lenteléje.
3. Aromir Broombendras grindy plotas turi bati didesnis nei Amin total.

|C) Nustatykite Minimaly védinimo angos plota, VAmin natiraliam védinimui |

1. Pagal lll lentelg apskaiciuokite mexcess.
2. Tada nustatykite VAmin pagal apskai€iuotg mexcess, kad suzinotuméte natiraly védinima tarp Arom ir Broom.
3. |renginj galima montuoti konkre¢iame kambaryje, tik kai jvykdytos tolesnés salygos:

® Tarp Arom ir Broom jrengtos dvi nuolatinés védinimo angos (negalima uzdengti) apacioje ir virSuje.

e Apatiné anga: — Turi bati maziausiai VAmin ploto.

— Anga turi bati per <300 mm nuo grindy.
— Maziausiai 50 % reikiamo angos ploto turi bati per
<200 mm nuo grindy.

o S < . Montavimo
— Angos apacia negali bati vir§ iSleidimo tasko, kai Kambar & .
jrenginys yra sumontuotas ir turi bati per <100 mm nuo (Aroar) Gretimas
grindy. oo
— Turi bati kuo ar€iau grindy ir Zzemiau H.
e VirSutiné anga: - Bendras virSutinés angos dydis turi sudaryti daugiau nei
50% VAmin.

e Angy aukstis turi bati didesnis nei 20 mm.
¢ NEREKOMENDUOJAMA naudoti tiesioginio védinimo angos j iSore (naudotojas

— Anga turi bati per 21500 mm vir§ grindy.

gali uzdengti anga, kai at$ala).
* HreikSme laikoma 0,6 m, kad atitikty IEC 60335-2-40:2018 sglyga GG2.



(tlentelé - didziausias leidziamas Saldalo kiekis kambaryje ) (Il lentelé - maziausias grindy plotas )

Didziausias Saldalo kiekis kambaryje Maziausias grindy plotas
Aroom (M?) (mmax) (kg) me(kg) (Anmin total (M?))
H=0,6m H=0,6m
1 0,138 1,84 28,81
2 0,276 1,86 29,44
3 0,414 1,88 30,08
4 0,553 1,90 30,72
5 0,691 1,92 31,37
6 0,829 1,94 32,03
7 0,907 1,96 32,70
8 0970 1,98 33,37
9 1.028 2,00 34,04
10 1,084 2,02 34,73
1 1137 2,04 35,42
12 1.187 2,06 36,12
13 1,236 2?8 36,82
1 1,289 2Y12 2222
15 1,328 : :
2,14 38,98
16 1,371
7 1413 2,16 39,71
8 1'4 ” 2,18 40,45
48 2,20 41,19
19 1,494 2,22 41,94
20 1,583 2,24 42,70
21 1,571 2,26 4347
22 1,608 2,28 44,24
23 1,644 230 45,02
24 1,679 . . . . . -
* Jei HreikSmé mazesné nei 0,6 m, H reikSme laikoma 0,6 m, kad atitikty
25 1,714 IEC 60335-2-40:2018 sglyga GG2.
26 1,748 ® Tarpiniy me reikSmiy atveju, naudojama lentelés reikSmé, kuri atitinka
27 1,781 didesnia]jlq'mc reikSme.
PavyzdZiui:
28 1,814 Jei me= 1,85 kg, naudojama reiksme, atitinkanti ,mc= 1,86 kg".
29 1,846 * Sistemoms, uzpildytoms mazesniu nei 1,84 kg bendru $aldalo kiekiu,
30 1877 netaikomi jokie grindy ploto reikalavimai.
v 1'909 * Modulio negalima uZpildyti didesniu nei 2,30 kg kiekiu.
32 1,039 (III lentelé — védinimo angos plotas natiiraliam védinimui )
33 1,969 Maziausias védinimo
34 1,999 me | Mimax Mexcess (Kg) = angos plotas
35 2,028 (kg) | (ke) Me — Mimax (VAmir) (cm?)
36 2,057 H=0,6m
37 2,085 2,3 0,1 2,20 890
38 2,113 2,3 0,3 2,00 809
39 2,141 2,3 0,5 1,80 728
40 2,168 2,3 0,7 1,60 647
41 2,195 2,3 0,9 1,40 583
22 2221 23 | 11 1,20 552
23 2248 23 | 13 1,00 500
44 2274 2,3 1,5 0,80 430
45 2,299 2,3 1,7 0,60 343
o Jei Hreiksmé mazesné nei 0,6 m, H reikdme laikoma 0,6 m, kad atitikty 23 1.9 0,40 242
IEC 60335-2-40:2018 salygg GG2. 23 21 0,20 127
® Tarpiniy Awon reik$miy atveju, naudojama lentelés reikSme, kuri atitinka 2,3 2,3 0,00 0
mazesniajg Avoom reikSme. o Jei Hreiksmé mazesné nei 0,6 m, H reiksme laikoma 0,6 m, kad atitikty
Pavyzdziui: , ) S IEC 60335-2-40:2018 sglyga GG2.
Jei Avon= 102*:‘5 m?, naudojama reikSme, kuri atitinka o Tarpiniy Mexcess reikdmiy atveju, naudojama lentelés reikme, kuri atitinka
»Aroon =10 m?. didesniaja Mexcess reiksme.
Pavyzdziui:

Jei Mexcess= 1,45 kg, naudojama reikSmé, atitinkanti ,Mexcess= 1,6 kg".



Pridedami priedai

Vietos atsargy priedas (pasirinktinis)

Matmeny diagrama

Nr. Priedy dalis Kiekis | Nr. Priedy dalis Kiekis Nr. Dalis Modelis Specifikacijos | Gamintojas
Reguliuojamos kojos 1$leidimo alkdné i Dvikrypcio voztuvo rinkinys| Elektriné pavara SFA21/18 AC230V, 12 VA Siemens
4 1 *Ausinimo modelis 2angy voztuvas V146125 Siemens
" . Laidinis PAW-A2W-RTWIRED
Pergjimo adapteris Pakuom® i | Kambario Belaidis PAW-A2W-RTWIRELESS AC230V -
1 1 iii_| Maisymo voztuvas - 167032 AC230V, 6 VA Calefi
. . AC230V,06A "
iv | Siurblys - Yonos 25/6 naks Wilo
Papildomi priedai v_|Buferinio rezervuaro jutiklis B PAW-A2W-TSBU - -
Nr. Priedy dalis Kiekis vi_ | I3orinis jutiklis - PAW-A2W-TSOD - -
Nuotolinio valdymo pulto gaubtas 1 Vi | Zonos vandens jutiklis - PAW-A2W-TSHC - -
Tinkio adapteris (CZTAWT) | viii | Zonos kambario jutiklis - PAW-A2W-TSRT - -
Inklo adapteris - r T T _ - - _ _
(6] {iigintuvo laidas (CZ-TAW1-CBL) 1 X [Savésjutiis | 1 PAW-AZWTSSO -
Pasirinktiné PCB (CZ-NS5P) 1 W Rekomenduojama jsigyti Sioje lenteléje nurodytus vietos atsargy priedus.

(Vamzdiio padéties diagrama) (Pagrindiniq komponenty diagrama)
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VAIZDAS IS PRIEKIO VAIZDAS IS $ONO ik
atstumiami gaublai ®
({kairg /| deSing).
43 514 43
R
R = >
9 b Nugtol_inic valqymc pultas
< rs] (2 Kairysis apdailos skydas
(3) Desinysis apdailos skydas
o (@) Vandens siurblys
© . & & () Valdymo plokstés dangtis
VAIZDAS IS APACIOS E?gmwamq VAIZDAS IS VIRSAUS (® Valdymo plokité
‘;Jéle‘t‘l‘s @) Pagrindiné PCB
p Vienos fazés RCCB/ELCB (pagrindinis maitinimas)
Vienos fazés RCCB/ELCB (atsarginis $ildymas)
v Si0 jungtis | Funkaii ' . (@ Magnetinio vandens filtro rinkinys
/amzdzio jungtis | Funkcija _ . _ Jungties dydis @ Sidyluvo agregatas
@ Vandens jéjimas (i§ patalpy Sildymo / ausinimo) R 1" aD Trijy krypéiy voztuvas
)
® Vandens i$éjimas (j patalpy Sildyma / ausinima) R1%" 2 Apsauga nuo perkrovos (nematoma)
© Salto vandens jjimas (buitinio kar$to vandens rezervuaras) R%" @ I8siplétimo indas
@ Karsto vandens i$éjimas (buitinio karsto vandens rezervuaras) R%" @ NU°""'_T‘°_V°Zl““as
® Saldalo dujos 7/8-T4UNF © g':g;z'ﬂ::j:g‘“ voztuvas
n "
® Saldalo skystis 7/16-20UNF (@ Vandens slégio jutiklis
Buitinio karsto vandens rezervuaro isleidimas (iSleidimo &iaupas) Rc 1/2" @8 Priekiné plokstée
© Tipas: Rutulinis voZtuvas @9 Virsutiné ploksté
® Vandens drenaZo anga - (@0 Desinioji ploksté
29 Kairioji plokste

@ Galiné plokste

@) Rezervuaro jutiklis (nematomas)

@4 |voré (4 dalys)

@) Apsauginis i3leidimo voztuvas

@0 Tinklo adapterio laikiklis

@ Elektrinis anodas (nematomas — taikoma tik WH-ADCO309K3E5AN ir
WH-ADCO0309K6ESAN)




[I PASIRINKITE GERIAUSIA VIETA

Prie$ pasirinkdami montavimo vieta, gaukite naudotojo sutikimag.

Sumontuokite rezervuaro modulj tik neuzsglanciose
patalpose.

Montuoti ant plok$¢io, horizontalaus ir tvirto, kieto pavirsiaus.

Salia rezervuaro modelio negali bti jokiy karsgio arba garo
Saltiniy.

Patalpa turi bati gerai védinama.

Patalpoje turi bati paprasta atlikti iSleidimg (pvz., tarnybinés
patalpos).

Patalpose veikian¢io rezervuaro modulio keliamas triuk§mas
neturi kliudyti naudotojui.

Patalpose rezervuaro modulis baty toli nuo dury.
Patalpa turi bati lengvai pasiekiama techninei priezidrai.

Patalpose uztikrinkite minimaly atstumag nuo sienos, luby
arba kity objekty, kaip nurodyta toliau.

Oooooooooan

Patalpose negali nutekéti degios dujos.

Pritvirtinkite rezervuarg, kad jis nenuvirsty dél Zemés
drebéjimo.

O

Netvirtinkite taip, kad rezervuaro moduliui baty sudarytos tolesnés

salygos:

D Krastutinés aplinkos sglygos: nemontuokite $altose arba
nepalankiose oro sglygose.

D Jtampos jvestis negali virSyti nurodytos jtampos.

(Montavimui reikalinga erdvé)

(Modulis: mm)

Gabenimas

Atsargiai gabenkite modulj, kad jo nepaZeisty smagis.

Pakuote nuimkite tik perkélg modulj j pageidaujama montavimo

vietg.

Montavimo darbams atlikti gali prireikti

trijy ar daugiau Zmoniy. Jei darbus

atliks vienas Zmogus dél rezervuaro
modulio svorio jis gali susiZeisti.

Rezervuaro modulj galima gabenti

vertikaliai arba horizontaliai.

- Gabenant horizontaliai pakuotés
priekis (ant jo parasyta ,FRONT") turi
bati nukreiptas aukstyn.

- Jei jis gabenamas vertikaliai, j
pageidaujama viets jj vilkite ir
perkelkite naudodami angas
Sonuose.

Jei rezervuaro modulis montuojamas

ant nelygaus pavir$iaus, pritvirtinkite reguliuojamas kojas [1].

gabenimui ir
statymui

.

E SKYLEI SIENOJE PRAGREZTI

IR VAMZDZIO MOVAI |STATYTI

1. Pragrezkite @70 mm kiauryme.

2. | angg jstatykite vamzdzZio mova.

3. Prie movos pritvirtinkite jvore.

4. Nupjaukite mova, kad i$ sienos liktu i§sikiSes tik 15 mm galas.

/\ DEMESIO

Jei siena yra tusciaviduré, naudokite movg vamzdzio
surinkimui, kad pelés nepragrauzty jungiamojo kabelio.

5. Pabaigai uzsandarinkite mova glaistu arba kams$alu.

Siena

15 mm

Mova vamzdziui

<=5 Apie 5-7 mm

|voré vamzdZiui
Glaistas arba kam3alas

k] VAMZDZIY MONTAVIMA

VANDENS KOKYBES
REIKALAVIMAI

270 mm skylé

Batina naudoti vandenj, atitinkantj Europos geriamojo vandens
direktyvos (ES) 2020/2184 nuostatas. Rezervuaro modulio
veikimo trukmé bus trumpesné, jei naudosite grezinio vandenj
(jskaitant Saltinio arba Sulinio vandenj).

Rezervuaro modulio negalima naudoti su buitiniu vandeniu,
kuriame yra druskos, ragsties ir kity priemaisy, kurios gali sukelti
rezervuaro ir jo komponenty korozijg.

Naudokite dezinfekuotg vandenj, kuriame néra Legionella ir
kity baterijy bei mikroorganizmy. Jei vandenyje yra Legionella
bakterijy, jis gali kelti pavojy vartotojo sveikatai.

([prastiniq vamzdZiy montavimas )

Laiking prijungima _[sitikinkite, kad
reikia atiungti - apsauginis voztuvas
3 namuose frengtas
papidymo tinkamai

< Ventiiatoriis konvektorius
Silumos siurblio
oras-vanduo lauko

I3siplétimo indas

1 Ciaupas /
dusas
Drenatinis
vanduo Pagindinis
Rezervuaro vandens ileidimas matinimo

Apsauginis Uzdarymo ~ Siégio
VOHuvas oHuvas madinimo
vouvas

Radiatorius [ Sidomos
grindys

Dvikryplis voztuvas

I8leidimo Giaupas



(Prieiga prie vidaus komponentq)

/N |SPEJIMAS

Si dalis skirta tik jgaliotam ir licencijuotam elektrikui / vandens
sistemy montuotojui. Darbas uZ varZtais pritvirtintos plokstés turi

/\ DEMESIO

Priekine priekiné plokste atidarykite ir
uzdarykite atsargiai.
Sunkipriekiné ploksté gali suzaloti pirStus.

2X varztai

Priekinés plokstés (8 atidarymas ir uzdarymas

1. I8sukite 2 tvirtinimo varztus i§ priekinés plokstés (8).

2. Pastumkite jg auk3tyn, kad atkabintuméte priekinés plokstés (8
kabliuka.

3. Norédami uzdaryti, atlikite 1~2 veiksmus atvirkstine tvarka.

(Baldalo vamzdziy montavimas )

Sis rezervuaro modulis yra skirtas
iimui ic* & Sukimo momento

naudojimui su ,Panasonic” Silumos

. . . . verZliaraktis
siurblio oras-vanduo lauko moduliu. Jei su
,Panasonic" rezervuaro moduliu naudojamas

kito gamintojo lauko modulis, neuztikrinamas
optimalus sistemos veikimas ir patikimumas.

Todél tokiu atveju nesiteikiama garantija.

1. Silumos siurblio oras-vanduo lauko
modulj prijunkite tinkamy matmeny
vamzdziais. Naudokite peréjimo adapterj
[2] lauko modulio WH-UDZ03KE5* $aldalo
dujy ® vamzdziams sujungti.

Modelis

VerZliaraktis

Vamzdzio dydis

(sukimo momentas)

Dujos Skystis
9 12,7mm | ¢ 6,35 mm
(1/2col.) | (1/4col.) Taip
WH-ADCO0309K3E5AN, [55Nem] | [18 Nem]
WH-ADCO309K6ES,  (WH-UDZ05KES*, | @ 15,88 mm | @ 6,35 mm
WH-ADCO309K6ESAN (WH-UDZO7KES*,| (5/8col.) | (1/4 col.) Ne
WH-UDZO9KES* | [65Nem] | [18 N'm]

Naudokite
peréjimo
adapterj

Rezervuaro modulis | Lauko modulis
WH-UDZ03KE5*

WH-ADCO309K3ES,

/N\ DEMESIO

Neperverzkite, nes dél perverzimo gali nutekéti dujos.

Pernelyg netraukite ir nespauskite Saldalo vamzdzio, nes i$§
deformuoto vamzdzio gali pratekéti Saldalas.

2. |state platéjancia verzle (vamzdziy sujungimo vietoje) sudarykite
praplatéjima ant varinio vamzdzio. (Jei naudojate ilgg vamzdj)

3. Saldalo vamzdziams atskirti nenaudokite vamzdziy verzliarakgio.
Platéjanti verzlé gali bati paZeista ir atsirasti nuotékis. Naudokite
tinkamg verZliaraktj arba Ziedinj verzliaraktj.

4. Vamzdziy prijungimas:

e Sulygiuokite vamzdziy centrg ir pakankamai priverzkite
platéjancig verzle pirtais.

e Papildomai priverzkite platéjancig verzle sukimo momento
verZliarakéiu lenteléje nurodyta jéga.

Papildomos saugos priemonés R32 modeliams, prijungiant
praplatéjimu i$ vidinés pusés

Prie$ prijungdami prie moduliy, batinai praplatinkite
vamzdzius i§ naujo, kad neatsirasty nuotékio.

Jungtys tarp Saldalo sistemos komponenty turi bati
pasiekiamos, kad baty lengviau atlikti techning prieziara.

Pakankamai uzsandarinkite platéjancig verzle (tiek dujy, tiek skyscio
puséje) neutraliu kietikliu (alkoksi tipo) ir beamoniakiu silikoniniu
sandarikliu bei izoliacine medziaga, kad dél Sal¢io neatsirasty dujy
nuotékis.
Penmetrq patepkite neutraliu kietikliu
alkoksi t|pc) ir beamoniakiu

silikoniniu
sandankh%\

O——

i

Neutralus kietiklis (alkoksi tipo) ir beamoniakis silikoninis sandariklis
tepami jungties iSoréje tik atlikus slégio bandymus ir nuvalius,
vadovaujantis sandariklio instrukcijomis. Tai batina siekiant uZztikrinti,
kad j sujungimo vietg nepatekty drégmes ir ji neuzsalty. Sandariklis
stingstg kurj laikg. Vyniodami izoliacine medziaga, jsitikinkite, kad
sandariklis nesilupa.

(Dujq nuotékio paieéka)

¢ Nuroing, patikrinkite, ar néra dujy nuotékio.
Zr. lauko modulio montavimo vadova.

VAMZDZIY PJOVIMAS IR
PRAPLATINIMAS

. Pjaukite naudodami vamzdziy pjoviklj, tada nuvalykite atplai$as.
. Nuvalykite atplaiSas pléstuvu. Jei nepasalinsite atplaiSy, gali
pratekéti dujos. Nuleiskite vamzdzio galg Zemyn, kad metalo
milteliai nepatekty j vamzdi.
. Praplatinkite uzdéje platéjancig verzlg ant varinio vamzdziy.
Vamzdis
Pléstuvas

~ ar
) /8 "“
. e | =~/
g:;vyer:pme mﬁ Suspaudimo>=<%" Rt gonos rodykies Zenkias

1. Nupjauti 2. Pasalinti atplai$as
MNetinkamas praplatinimas ll

“ ﬁ ﬁ.i Tulﬁ ﬁ
Pasvires Pafelstas [ikesiyNevienodo
pavirsius storio

N =

w

Rankenele

0-0.5mm
4
¥
Varinis
vamzdis
3. Praplatinti

Kai praplatinta tinkamai, vidinis
praplatéjimo pavirsius spindi tolygiai ir
yra vienodo storio. Praplatintos dalys
susijungia su jungtimis, todél Ziai
patikrinkite praplatinimo pavirsiy.

(Vandens vamzdziy montavimas)

Vandens kontdrui sumontuoti pasikvieskite licencijuotg vandens kontaro
montuotojg.

Sis vandens kontdras turi atitikti atitinkamus Europos ir nacionalinius
reglamentus (jskaitant EN61770) ir vietinj santechnikos ir statybos
reglamento kodeksa.

Pasirtpinkite, kad vandens kontdro komponentai baty atspards vandens
slégiui naudojimo metu.

Nenaudokite susidévéjusio vamzdzio arba nuimamo zarnos rinkinio.
Montuodami vamzdZius nenaudokite pernelyg didelés jégos nes galite
juos pazeisti.

Pasirinkite tinkama sandariklj, atspary sistemos slégiui ir temperatarai.
Batinai naudokite du verzliarak¢ius, norédami priverzti jungtj. Papildomai
priverzkite verzle sukimo momento verZliarakéiu lenteléje nurodyta jéga.
Uzkimskite vamzdZio gala, kad | jj nepatekty purvo ir dulkiy jj kiSant pro
sieng.

Jei montavimui naudojate ne Zalvarinius vamzdZius, izoliuokite juos, kad
apsaugotuméte nuo galvaniné korozijos.

Nesujunkite galvanizuoty vamzdziy, nes tai gali sukelti galvanine korozija.
Visoms rezervuaro modulio jungtims naudokite tinkamas verZles ir prie$
montuodami praplaukite vamzdzius tekang&iu vandeniu. Zr. Vamzdzio
padéties diagrama.

VamzdZzio jungtis | VerZlés dydis Sukimo momentas
@ &® RP 1% col. 117,6 Nem
©s&@ RP % col. 58,8 Nom

Sukimo momento verzliaraktis ~ VerZliaraktis




/\ DEMESIO

Neperverzkite, nes dél perverzimo gali pratekéti vanduo.

Izoliuokite vandens kontiro vamzdzius, kad nesumazéty $ildymo galia.
Sumontave patikrinkite, ar bandymo metu neprateka vanduo sujungimo
vietoje.

Netinkamai sujungus vamzdzius rezervuaro modulis gali sugesti.
Apsauga nuo SalCio:

Jei rezervuaro modulis yra Saltyje nutrikus maitinimui arba sutrikus
vandens cirkuliacijai, iSleiskite sistema. Kai vanduo stovi nenaudojamas
sistemoje, uzSales jis gali sugadinti sistema. Pries iSleisdami |SJunk|te
maitinima. Sildant be vandens galima pazeisti $ildytuvo agregata (0.
Atsparumas korozijai:

,Duplex* markés nertdijantysis plienas yra savaime atsparus
vandentiekio vandeniui. Siam atsparumui uZtikrinti nereikalinga
papildoma priezidra. Taciau turékite omenyje, kad rezervuaro modulis
nenumatytas naudoti su asmeniniu vandens $altiniu.

Atsiradus vandens pratekéjimui, rekomenduojama naudoti padékig (i$
vietos atsargy), vandeniui i$ rezervuaro modulio surinkti.

Rekomenduojama vamzdziy montavimo seka:
(@) > (c) > (&) > (f) > (b) > (d)

(A) Patalpy Sildymo / ausinimo vamzdynas

® Prijunkite rezervuaro modulio vamzdzio jungtj @ prie 1 zonos skydelio /
grindy Sildymo iSéjimo jungties.

Prijunkite rezervuaro modulio vamzdzio jungtj ® prie 1 zonos skydelio /
grindy Sildymo jéjimo jungties.

Prijunkite rezervuaro modulio vamzdzio jungtj @ prie 2 zonos skydelio /
grindy Sildymo i$éjimo jungties.

Prijunkite rezervuaro modulio vamzdzio jungtj & prie 2 zonos skydelio /
grindy Sildymo jéjimo jungties.

Netinkamai sujungus vamzdZius rezervuaro modulis gali sugesti.

Zr. tolesne lentele, kurioje pateikiamas nominalus konkretaus rezervuaro
modulio debitas.

ISveskite ileidimo Zarng g Iaukq kaip nurodyta paveikslélyje.

|1Sleidimas Zemiau

fiksuoty groteliy

"""" Fiksuotos grotelés

(3

UZpildytas sifonas
Galima siena

Drenazo Zarnos iSvedimo j laukg iliustracija

* Nejstatykite Sios Zarnos j nuotéky arba drenazo vamzdj, nes gali i$siskirti
amoniako, sieros ir kt. dujos.

e Jeireikia, naudokite Zarnos spaustuva, Zarnai prie i$leidimo zarnos
jungties papildomai pritvirtinti, kad nebaty pratekéjimo.

* |§ Sios Zarnos varvés vanduo, todél jo iSéjimas turi biti vietoje, kur jo
niekas negali uzkimsti.

(D) Buitinio karsto vandens rezervuaro i$leidimo (i$leidimo ¢iaupas) ir

apsauginio i$leidimo voztuvo vamzdynas

Apsauginis i8leidimo voZtuvas 0,8 MPa (8 bar) yra integruotas j buitinio

karsto vandens rezervuarg.

1$leidimo voZtuvo ir apsauginio iSleidimo voztuvo tvirtinimo dalys tinka

tam paciam isleidimo i$éjimui.

Naudokite Rz col. jstatoma jungtj Sio iSleidimo i$éjimo jungciai

(vamzdzio jungtis @).

Vamzdynas gali bati montuojamas tik Zemyn. Jis negali bati ilgesnis

nei 2 m, negali turéti daugiau kaip 2 alkiiniy, jame negali kauptis

kondensatas ir jis negali uzsalti.

Vamzdzio i$ $io iSleidimo i$&jimo negalima uzdaryti. DrenaZinis vanduo

turi iStekéti laisvai.

Sio vamzdyno galas turi matytis, kad negaléty sugadinti turto. Laikykite

atokiau nuo elektriniy komponenty.

Siame @ vamzdyne rekomenduojama jrengti iSpilstymo jrenginj.

18pilstymo jrenginys turi matytis ir bati atokiau nuo uz$alancios aplinkos

(B) Buitinio kar$to vandens rezervuaro vamzdynas
* Primygtinai rekomenduojama buitinio karsto vandens kontdre sumontuoti
iSsiplétimo indg (i$ vietos atsargy). ISsiplétimo indo vietai nustatyti Zr. dalj
|prastiniy vamzdziy montavimas.
O Rekomenduojamas i$ankstinis i$siplétimo indo (i§ lauko atsargy)
slégis = 0,35 MPa (3,5 bar)
Jei vandens slégis arba vanduo tiekiamas didesniu kaip 500 kPa slégiu,
sumontuokite vandens tiekimo slégio mazinimo voztuva. Didesnis slégis
gali paZeisti rezervuaro modulj.
Primygtinai rekomenduojama sumontuoti toliau nurodytos specifikacijos
slégio mazinimo voztuva (i$ vietos atsargy) rezervuaro modulio ©
vamzdzio jungties linijoje. Abiejy $iy voZtuvy vietai nustatyti Zr. dalj
|prastiniy vamzdziy montavimas.
Rekomenduojamos slégio mazinimo voZtuvo specifikacijos:
- Nustatytas slégis: 0,35 MPa (3,5 bar)
Kad dusui arba ¢iaupui bty tiekiamas tinkamos temperatiiros vanduo,
batina sujungti ¢iaupg su rezervuaro modulio vamzdzio jungtimi @ ir
vandentiekio vandeniu. To nepadarius galima nusiplikyti.
Netinkamai sujungus vamzdzius rezervuaro modulis gali sugesti.

(C) ISleidimo alkiinés ir Zarnos montavimas
* Pritvirtinkite ileidimo alkdine (3] ir tarpiklj (4] prie vandens drenaZo angos
apacios ®.

73\

Pakuote [4] —

18leidimo alkiiné m\@
* Naudokite prekyboje prieinamg 17 mm vidinio skersmens i§leidimo Zarna,
pritvirtinkite prie iSleidimo alkdinés [3].
o Sig 7arna reikia sumontuoti tik nukreiptg Zemyn ir neuz$alanéioje aplinkoje.
Dél netinkamo drenazo vamzdyno pratekéjes vanduo gali sugadinti baldus.
* Jeiisleidimo Zarna yra ilga, naudokite metaling atrama, Zarna bty tiesi.

Modelis Nominalus debitas (/min) bei elektriniy komponenty.
Rezervuaro modulis | Lauko modulis Ausin. Sild.
WH-ADC0309K3E5, | WH-UDZO3KES" (aus;n;n ) (S”dey r2'183) KABELIO PRIJUNGIMAS PRIE
WH-ADCO309K3E5AN,| WH-UDZOSKES® | 143 123 REZERVUARO MODULIO
WH-ADCO0309K6ES5, WH-UDZ07KE5* 19,2 20,1
WH-ADCO0309K6ESAN | WH-UDZ09KES5* 23,5 25,8

/\ |SPEJIMAS

Si dalis skirta tik jgaliotam ir licencijuotam elektrikui. Darbas
uz varztals pntvmlnto valdymo plokstes dangmo O turl bati

techninés pneZ|uros meistro.

/\ DEMESIO

Bukite itin atsargis atidarydami valdymo
plokstés dangtj 5 valdymo plokste (6
montavimui ir priezidrai. To nepadarius
galima susizeisti.

(Maitinimo Saltinio kabelio ir jungiamojo kabelio tvirtinimas)
1. Rezervuaro ir lauko modulj jungiantis kabelis turi bati patvirtintas
polichlorpropenu dengtas lankstus laidas, 60245 IEC 57 tipo
Zymeéjimo arba sunkesnis laidas. Kabelio matmeny reikalavimus

Zr. tolesnéje lenteléje.
Modelis
Rezervuaro modulis

Jungiamojo kabelio
matmenys

Lauko modulis
WH-UDZ03KE5*,
WH-UDZ05KE5*
WH-UDZ07KES5*,
WH-UDZ09KE5*
WH-UDZ03KES5*,
WH-UDZ05KE5*
WH-UDZ07KES5*,
WH-UDZ09KE5*
o |sitikinkite, kad lauko modulio ir gnybto laidy spalvos sutampa
su atitinkamais rezervuaro modulio laidais.

® |Zeminimo laidas turi bati ilgesnis nei kiti laidai, kaip parodyta
paveikslélyje, dél elektros saugos, jei laidas iSsprasty is laikiklio
(spaudiklio).

il 2
WH-ADC0309K3E5 4 xmin. 1,5 mm

WH-ADC0309K3E5AN

4 x min. 2,5 mm?

i 2
WH-ADC0309K6E5 4 xmin. 1,5 mm

WH-ADC0309K6E5AN

4 x min. 2,5 mm?




2. Prie maitinimo kabelio turi bati prijungtas izoliuojantis jrenginys.

* |zoliuojantis jrenginys (atjungimo priemoné) privalo turéti
maziausiai 3,0 mm tarpg tarp kontakty.

¢ Prijunkite patvirtintg polichloroprenu dengtg 1 maitinimo
Saltinio laidg ir 2 maitinimo $Saltinio laidg bei 60245 IEC 57 tipo
Zzymejimo ar sunkesnj kabelj prie gnybty plokstés, o kitus laidy
galus prie izoliuojancio jrenginio (atjungimo priemonés).
Kabelio matmeny reikalavimus Zr. tolesnéje lenteléje.

Modelis M:;m"go Kabelo mamenys | 2021 | Rekomenducienes
Rezerwaro moduis | Lauko modulis | Jaidas rengiial RCD
WH-UDZO3KES* | ! 3xmin.15mm? | 1516A | 30mA, 2P, Atipo
WH-ADC0300K3E5 | WH-UDZOSKES* | 2 3xmin. 1,5mm? | 15116A | 30mA, 2P, AC tipo
WH-ADCOS0K3ESAN |wunzorkesr | 1 | 3xmin25mm? | 25A | 30mA 28 Afipo
WH-UDZOKES | 2| 3xmin.15mm? | 1516A | 30mA, 2P.ACtipo
WH-UDZO3KES, [ 1 3xmin. 15mm? | 1516A | 30mA, 2P Atipo
WH-ADCO300KeES | WH-UDZOSKES* [ 2 | 3xmin.40mme | 30A [ 30mA, 2P,ACtipo
WH-ADCO3O0SKBESAN | wrupzorkest | 1 | 3xmin25mm? | 25A | 30mA 2RAfpo
WH-UDZ09KES* 2 3xmin. 4,0 mm? 30A | 30mA, 2P, ACtipo

3. Kad kabelio ir laido nepazeisty astrios briaunos, kabelj ir laida reikia
praverti pro mova (valdymo plokstés apacioje (8)) prie$ prijungiant
prie gnybty plokstés. Batina naudoti mova ir jos negalima pasalinti.

Gnybtai ant lauko modulio

Laidy spalvos (jungiamieji kabeliai)

[remsoreamomen ][
BN

(Maitinimo Saltinio kabelis)

— FRTE—— Py Rezervuaro
Maitinimo Saltinio izoliuojanciy modulio /
irgng\niu gnybtai (atjungimo lauko modulio
priemonés) Maitinimo jungtis

Saltinis 2

Gnybty
ploksté

*1
Laikiklis

Maitinimo Saltinio 1 Jungiamasis kabelis

Maitinimo Saltinio 2
kabelis i

kabelis

Gnybto varztas Priverzimo jéga cN+m {kgfecm}
M4 157~196 {16~20}
M5 196~245 {20~25}

*1 - Saugumo sumetimais jZeminimo laidas turi biti ilgesnis nei kiti kabeliai

( LAIDY NUZIEVINIMO IR SUJUNGIMO REIKALAVIMAS )

Laidy nuZievinimas

c Vidaus /
lauko modulio
E prijungimo -E E
+ gybty plokste = I\
> =i J =
MaZiausiai 5 mm
|kiSdami (tarpas tarp laidy)
neatskirkite gijos
Laidas iki  Laidas jkiStas Laidas ne iki
galo jkistas per daug galo jkistas

DR R

TINKAMA | [DRAUDZIAMA| [ DRAUDZIAMA

(PRIJUNGIMO REIKALAVIMAI )

Skirta rezervuaro moduliui WH-ADC0309K3ES5, WH-ADCO309K3E5AN su

WH-UDZ03KES5*, WH-UDZ05KES*, WH-UDZ07KE5*, WH-UDZ09KE5*

® |rangos maitinimo $altinis 1 atitinka IEC/EN 61000-3-2.

® Jrangos maitinimo Saltinis 1 atitinka IEC/EN 61000-3-3 ir gali bt jungiamas
prie esamo elektros tinklo.

® |rangos maitinimo $altinis 2 atitinka IEC/EN 61000-3-2.

® Jrangos maitinimo Saltinis 2 atitinka IEC/EN 61000-3-3 ir gali bdti jungiamas
prie esamo elektros tinklo.

Skirta rezervuaro moduliui WH-ADC0309K6ES5, WH-ADCO309K6ESAN su

WH-UDZ03KES5*, WH-UDZ05KES*, WH-UDZ07KE5*, WH-UDZ09KE5*

|rangos maitinimo $altinis 1 atitinka IEC/EN 61000-3-2.

® Jrangos maitinimo Saltinis 1 atitinka IEC/EN 61000-3-3 ir gali bt jungiamas

prie esamo elektros tinklo.

|rangos maitinimo $altinis 2 atitinka IEC/EN 61000-3-12.

|rangos maitinimo $altinis 2 atitinka IEC/EN 61000-3-11 ir turi bdti jungiamas

prie tinkamo maitinimo tinklo, kurios sgsajos didZiausia leistina sistemos varza

Zax=0,123 ohm (Q). Kreipkités j maitinimo Saltinio valdytoja, kad jsitikintuméte,

jog maitinimo $altinis 2 yra prijungtas tik prie Sios ar mazesnés varZos $altinio.

E VANDENS |LEIDIMAS IR

ISLEIDIMAS

Pries$ atlikdami tolesnius veiksmus, jsitikinkite, kad visi vamzdziai
sumontuoti tinkamai.

(VANDENS JLEIDIMAS )

Buitinio karsto vandens rezervuarui
1. UZsukite karsto vandens rezervuaro i$leidimg (iSleidimo ¢iaupa) @ .

LUZDARAS" LATVIRAS®

Buitinio karsto vandens rezervuaro isleidimas (iSleidimo ¢iaupas) @

. Atsukite visus Ciaupus ir dusus.

. Pradékite pildyti buitinio karSto vandens rezervuarg per vamzdzio jungtj ©.
Po 20~40 min, vanduo turéty pradéti tekéti pro Ciaupa / dusa.
PrieSingu atveju kreipkités j jgaliotajj pardavimo atstova.

. Patikrinkite ir jsitikinkite, ar pro vamzdziy jungtis neteka vanduo.

. Atsukite buitinio karsto vandens rezervuaro i$leidima (i$leidimo
Ciaupg) @ 10 sekundziy, kad iSleistuméte i§ vamzdyno org. Tada
ji uzsukite.

. Pasukite apsauginio isleidimo voztuvo @) rankenéle prie$ laikrodzio
rodykle ir palaukite 10 sekundziy, kol i§ vamzdyno iSeis oras. tada
grazinkite rankenéle j pirmine padétj.

. Kiekvieng kartg prie$ uzpildydami buitinio kar$to vandens
rezervuarg vandeniu, jsitikinkite, ar atliktas 5 ir 6 veiksmai.

. Kad pro apsauginj ileidimo voztuvg @nei$siverzty atgalinis slégis,
pasukite apsauginio ileidimo voztuvo @) rankenéle prie laikrodZio
rodykle.

o (S w N

© N

Patalpy Sildymui / ausinimui

1. Pasukite oro nuorinimo voztuvo (4 igéjimo kaistj pries laikrodzio
rodykle vieng apsisukima i$ visiSkai uzdarytos padéties.

Kaistis (pasukite

vieng apsisukimg

pries laikrodZio

rodykle)

Nuorinimo voZtuvas (4

2. Pasukite slégio ileidimo voztuvo ) svirtj zemyn.

Slégio iSleidimo voztuvas 15

Slégio iSleidimo voztuvas (8

Svirtis

Pasukite Zemyn

Pasukite Zemyn

Slégio i8leidimo voztuvas 15 Slégio isleidimo voztuvas (15

3. Pradékite leisti vandenj (didesniu nei 0,1 MPa (1 bar slégiu)) j patalpy
Sildymo / ausinimo konttirg per vamzdzio jungtj @. Jei vanduo pradeda
tekéti pro slégio isleidimo voztuvo ileidimo Zarng @) , nustokite pildyti.

4. Jjunkite rezervuaro modulj ir jsitikinkite, kad vandens siurblys @) veikia .

5. Patikrinkite ir jsitikinkite, ar pro vamzdziy jungtis neteka vanduo.

6. IS isleidimo Zarnos gali varvéti vanduo. Dél to Zarnos negalima uzkimsti
ir negalima uzblokuoti jos i§é&jimo.
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( VANDENS ISLEIDIMAS )

Buitinio karsto vandens rezervuarui

1. I8junkite maitinima.

2. Atsukite kar$to vandens rezervuaro i$leidimg (iSleidimo ¢iaupa)

3. Atsukite ¢iaupg / dusa, kad jeity oro.

4. Pasukite apsauginio i$leidimo voZtuvo @ rankenéle pries
laikrodZio rodykle ir palaukite kol i$ vamzdyno i$eis visas oras.
Kai vamzdynas bus tuscias, grazinkite rankenéle j pirming
padétj.

5. ISleide, uzsukite karsto vandens rezervuaro isleidima (i$leidimo
Giaupg) ©@.

E PAKARTOTINIS
PATVIRTINIMAS

/\ |SPEJIMAS

Prie$ atlikdami tolesnes patikras, iSjunkite visus maitinimo $altinius.

( VANDENS SLEGIO PATIKRINIMAS )*(0,1 MPa = 1 bar)

Vandens slégis neturéty nukristi Zemiau 0,05 MPa (tikrinant
vandens slégj nuotolinio valdymo pultu). Jei reikia, jleiskite vandens
i rezervuaro modulj (pro vamzdzio jungtj ®@).

('SLEGIO ISLEIDIMO VOZTUVO (®PATIKRINIMAS )

Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio isleidimo voztuvas (9),
pasukdami svirtj j horizontalig padét;.

Jei negirdite kliukséjimo (dél iSleidziamo vandens), kreipkités
vietinj jgaliotgjj pardavimo atstova.

Patikring, nuspauskite svirtj Zemyn.

Jei vanduo toliau béga i$ rezervuaro modulio, i§junkite sistemg ir
kreipkités j vietinj jgaliotgjj pardavimo atstova.

(ISSIPLETIMO INDO @ SLEGIO PATIKRINIMAS )

Patalpy Sildymui / ausinimui

Siame rezervuaro modulyje sumontuotas 10 | oro talpos ir
pradinio 1 bar slégio i$siplétimo indas 3.

Visoje sistemoje gali bati iki 200 | vandens.

(vidinis rezervuaro modulio vamzdziy taris yra apie 5 1)

Jei bendras vandens kiekis yra didesnis nei 200 |, jrenkite
papildomg i$siplétimo indg. (vietos atsargose)

Visos sistemos vandens kontdro aukstis neturéty virSyti 10 m.

( RCCBI/ELCB PATIKRINIMAS )

Prie§ tikrindami RCCB/ELCB, sitikinkite, kad RCCB/ELCB jjungtas.
|junkite rezervuaro modulio maitinimo Saltinj.

Sj testavimg galima atlikti, kai rezervuaro moduliui tiekiamas maitinimas.

/\ |SPEJIMAS

Kai rezervuaro moduliui tiekiamas maitinimas, nesilieskite prie kity
daliy, i$skyrus RCCB/ELCB testavimo mygtuka. Antraip galite patirti
elektros smagj. Prie$ prieinant prie gnybty, reikia atjungti visas
maitinimo grandines.

Paspauskite RCCB/ELCB mygtukg ,TEST" (testuoti). Jei viskas
veikia tinkamai, svirtis turéty nusileisti Zzemyn ir rodyti ,0".

Jei RCCB/ELCB neveikia, kreipkités j jgaliotajj pardavimo
atstova.

I18junkite rezervuaro modulio maitinimo $altinj.

Jei RCCB/ELCB veikia normaliai, baige testuoti perjunkite svirtj j
padétj ,ON" (jjungta).

NUOTOLINIO VALDYMO
PULTO |JRENGIMAS KAIP

KAMBARIO TERMOSTATO

* Rezervuaro modulyje sumontuotas nuotolinio valdymo pultas
(@ gali bati perkeltas j kambarj ir naudojamas kaip kambario
termostatas.

Montavimo vieta

* Sumontuokite 1-1,5 m aukstyje nuo grindy (vietoje, kur galim
iSmatuoti vidutine kambario temperattirg).
® Pritvirtinkite vertikaliai prie sienos.
* Nemontuokite toliau nurodytose vietose.
1. Prie lango ir t. t. pro kurj Sviecia saulés spinduliai arba yra
tiesiogineé apykaita su lauko oru.
2. Se$élyje arba uz objekty, kur néra kambario oro apykaitos.
3. Vietose, kur kaupiasi kondensatas (nuotolinio valdymo pultas néra
atsparus drégmei arba laSams.)
4. Vieta prie kars¢io $altinio.
5. Nelygus pavirSius.
o Laikykités maZiausiai 1 m atstumo nuo televizoriaus, radijo ir
kompiuterio. (nes pultas gali skleisti trikdzius)

(Nuotolinio valdymo pulto Iaidai)

Rezervuaro modulis

Nuotolinio valdymo pultas

: @

P>

Nuotolinio valdymo pulto
laidai (vietos atsargose)
« Néra poliskumo

R
Nuotolinio valdymo pulto terminalo laidai

Nuotolinio valdymo pulto kabelis turi bati (2 x min 0,3 mm?), su
dviguba PVC arba gumine izoliacija. Bendras kabelio ilgis negali
virSyti 50 m.

Neprijunkite laidy prie kity rezervuaro modulio gnybty (pvz.,
maitinimo $altinio gnybto). Galima sugadinti.

Nesudékite kartu su maitinimo $altinio laidais ir nelaikykite tame
paciame metaliniame vamzdelyje. Gali sutrikti veikimas.

(Nuotolinio valdymo pulti iS$émimas i$ rezervuaro modulio)

1. Nuimkite ir kairiajg apdailos plokste @ ir desinigjg apdailos
plokste nuo priekinés plokstés Svelniai stumtelédami
skydus i$ galo.

Svelniai
stumtelékite
i$ galo

2. Atsukite 4 verztus ir nuimkite laikiklj su nuotolinio valdymo pultu @

N
N
A




3. Nuimkite virSutinj gaubtg nuo apatinio gaubto.

Apatinis

VirSutinis
gaubtas

gaubtas

| Istatykite
| atsuktuva
\ i Siek tiek
pasukite.

Plokscias
atsuktuvas

4. Atjunkite laidus nuo nuotolinio valdymo pulto @ ir rezervuaro
modulio terminalo.

Kabliukas
(3 vietose)

Atjunkite
nuotolinio
valdymo pulto
faidus Pastumkite
zemyn,
norédami
atkabinti

(Nuotolinio valdymo pulto montavimas)
Atviram tipui
Parengimas: I1Sgrezkite 2 skyles varztams.

3 Pritvirtinkite virSutinj
langtj.

« Sulygiuokite kabliukus su virsutiniu

gaubtu, o tada su apatiniu.

1 Pritvirtinkite apatinj gaubta prie
sienos.

Perkaskite
kandikliais cia
ir nulyginkite

atplaisas dilde.

Siena,
prie kurios
tvirtinamas
nuotolinio

Varztas valdymo

(vietos pultas

atsargose)

Prijunkite nuotolinio
valdymo pulto laidus
* Praveskite laidus gaubto

griovelyje.
«— Nuotolinio valdymo pulto gnybty plokst
e\ PSalinkle ioliacia, Ape 6 mm
me gaubtas
Qg’fmz (galiné dalis)|
(galine dalis)

Pasalinkite apvalkala. Apie 180 mm.
sitkinkite, kad laidai prijungti tinkama
kryptimi

w

Integruotam tipui
Parengimas: ISgrezkite 2 skyles varztams.

B Fritvirtinkite apatinj
gaubta prie sienos.
* Praveskite laida pro anga
apatinio gaubto centre.

i) Pritvirtinkite virsutinj
dangtj

® Sulygiuokite kabliukus su

virsutiniu gaubtu, o tada

su apatiniu

Neprispauskite

Varztai
(vietos
atsargose)

Nuotolinio valdymo
pulto gnybty plokste
PaSalinkite izoliacia.

VirSutinis

Apatinis ~ 9aubtas Apie 6 mm
gaubtas  (Galine dalis)
(galiné dalis) =

sitikinkite, kad laidai prijungti
tinkama kryptimi.

(Uidekite nuotolinio valdymo pulto gaubta)

¢ Pakeiskite esama nuotolinio valdymo pultg nuotolinio valdymo
pulto gaubtu (5], kad uzsidengty anga, likusi nuémus nuotolinio
valdymo pulta.
. Norédami suzinoti, kaip nuimti nuotolinio valdymo pulta, Zr.

skyriy ,Nuotolinio valdymo pulto nuémimas nuo rezervuaro
modulio®.

. Nuimkite virSutinj gaubtg nuo apatinio nuotolinio valdymo gaubto
[5].

. VirSutinis
Apatinis gaubtas

gaubtas

|statykite
atsuktuvg
ir Siek tiek
pasukite.

Plokscias
atsuktuvas

. Norédami uzdéti nuotolinio valdymo pulto gaubta (5] ant

rezervuaro modulio, atlikite skyriuje ,Nuotolinio valdymo pulto

nuémimas nuo rezervuaro modulio” nurodytus 1-4 atvirkstine
tvarka.

11
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1. Prie$ testuodami, jsitikinkite, kad patikrinote toliau nurodytus aspektus:
a) Vamzdynas jrengtas tinkamai.
b) Elektros laidai sujungti tinkamai.
c) Rezervuaro modulis uzpildytas vandeniu ir nuorintas.
d) Visiskai uzpilde rezervuaro modulj, jjunkite maitinimo $altinj.
2. |junkite rezervuaro modulio maitinimo $altinj. Jjunkite rezervuaro modulio RCCB/
ELCB. Kaip naudotis nuotolinio valdymo pultu (D) Zr. Naudojimo instrukcijas.

Pastaba:

® Ziemos metu jjunkite modulio maitinima ir suaktyvinkite budéjimo
rezima bent 15 minugiy pries atlikdami testavima.
Siek tiek palaukite, kol Saldalas jSils, kad baty iSvengta klaidingy klaidy
kody.

3. |prastinio naudojimo metu vandens slégio matuoklio rodmenys turéty bati tarp
0,05 MPa ir 0,3 MPa (0,5 bar ir 3 bar). Jei reikia, atitinkamai pareguliuokite
vandens siurblio (4) GREIT|, kad vandens slegis iSsitekty veikimo diapazone. Jei
vandens siurblio (4) GREICIO reguliavimas nepasalina problemos, kreipkités |
vietinj jgaliotajj pradavimo atstova.

4. Mlike testavima, iévalykite magnetinio vandens filtro rinkinj (9. Baige valyti,
grazinkite atgal.

(VANDENS KONTURO DEBITO PATIKRINIMAS)

Patikrinkite, ar veikiant pagrindiniam siurbliui, didZiausias vandens srautas néra
mazesnis nei 15 I/min.

*Vandens srautg galima patikrinti prieZidros sarankoje (,Pump Max Speed*
(didzZiausias siurblio greitis)) [Kai atSildymo proceso metu Sildoma esant Zemesnei
vandens temperatdrai ir maZesniu vandens srautu gali biti pateikta klaida H75.]

( APSAUGOS NUO PERKROVOS (@ ANULIAVIMAS )

Apsauga nuo perkrovos (@ a saugo nuo vandens perkaitinimo. Kai apsauga nuo

perkrovos @ a jsijungia esant aukstai vandens temperatirai, anuliuokite atiikdami

tolesnius veiksmus.

1. Nuimkite dangt].

2. Rasikliu $velniai nuspauskite centrinj mygtuka, kad anuliuotuméte apsauga nuo
perkrovos @.

3. Grazinkite dangtj j pirmine padétj.

\ Testavimo raSikliu

/ nuspauskite §j mygtuka,
A

S

@

kad anuliuotuméte
2

¢ apsauga nuo perkrovos 2.
Ty
)

N~
>
PRIES TESTAVIMA

® Prie$ atlikdami vandens cirkuliacijos grandinés testavimg atsukite
irenginio oro isleidimo voztuvo kamstj prie$ laikrodzio rodykle.
Batinai visiskai iSleiskite org i§ iSleidimo voztuvo kiekviename
terminale.

Sildymo skydelis

(==X had
ISleidimas
Nuorinimo i — I
voztuvas —
; ] Slegio
HH iSleidimo Pl qu
ﬁ voztuvas 1t

(TESTAVIMO METU (ORO ISLEIDIMAS) )

® Paleidimo metu batinai nuodugniai iSleiskite org, kad siurblys
neveikty sausai.

® Norédami inicijuoti oro valymo funkcija, atidarykite nuotolinio valdymo
paslaugos sgranka.

Pagr, meniu 12:00pr.,Pr

Sistemos patikra

Vartotjo aplinka
Pasl. kontakt.

[ ] Patvir.

b

 Pasir.

Pagr, meniu 12:00pr.,Pr

Sistemos patikra
Vartotjo aplinka
Pasl. kontakt.
Serviso aplinka

“ Pasir.

[ 1] Patvir.

-

Serviso aplinka 12:00pr.,Pr

Sistemos sgranka

Veikimo saranka

Nuot. vald. sar.

[ 1] Patvir. |

Serviso nustatymai 12:00pr.,Pr

= "
| v Pasir.

Siurb. mazin.

Grind.dZiov

Pasl. kontakt.

- Pasir. [ 4] Patvir.

Serviso nustatymai 12:00pr.,Pr
Sr. diap. Max sraut Veikimas
0,0 I/min. O0xCE <IEH

v

4, Pasir.

I
Serviso nustatymai 12:00pr.,Pr
Sr. diap. Max sraut Veikimas
A
0,0 Vmin. O0xCE R Nuorinim. |
«* Pasir.

[

| Nuorinim. prasideda




Pastaba.

® Atlikdami oro iSleidimo operacijg pradinio paleidimo metu, uztikrinkite, kad
cirkuliacijos kontira bty tiekiamas pastovus vandens slégis.

Nepalikite siurblio ilgq laika veikti sausai, nes priesingu atveju jis gali sugesti.
Montavimo metu batinai patikrinkite iSsiplétimo indo iSankstinio jleidimo slégj, nes
po tam tikro laiko oras palaipsniui i$eina. I$siplétimo indo statiniam slégiui nukritus
Zemiau 0,5 baro, gali jvykti kavitacija ir siurblio uZsiblokavimas.

Primygtinai rekomenduojama karta per metus tikrinti i§siplétimo indo iSankstinj
slégj. (Per dvejus metus slégis gali sumazéti perpus)

Atlike oro ileidimo operacijg, naudokités jrenginiu jprastai.

Kai nebegirdésite oro garso i§ vandens cirkuliacijos konttiro, uZsukite oro iSleidimo
voztuvo kaistj pagal laikrodZio rodykle.

Vandens
jungties
anga

Oro voztuvas

I13siplétimo indas

6. Pritvirtinkite ileidimo angos dangtelj ir jstatykite magnetinj strypa.

7. Jeireikia, pakartotinai uzpildykite patalpy Sildymo / ausinimo kontira vandeniu
(issamesnés informacijos rasite 5 dalyje.)

8. Jjunkite maitinima.

Priezidros
voztuvas

Magnetinis
strypas

=
UZdaras

Atviras

( Apsauginio ileidimo voZtuvo prieZidra @) )

* Primygtinai rekomenduojame pasukti voztuva pries laikrodzio rodykle, kad vanduo
laisvai tekéty iSleidimo vamzdziu reguliariais intervalais, kad jis neuzsikimsty ir kad
pasalintuméte kalkiy sankaupas.

Jei rezervuaro modulio nesiruo$iama naudoti daugiau nei 60 dieny, reikéty i$leisti
i8 jo stovintj vandenj.

( TINKAMA NUSIURBIMO PROCEDURA )
/\ |SPEJIMAS

5] TECHNINE PRIEZIORA

Kad uZtikrintuméte rezervuaro modulio sauga ir optimaly nasuma, reikia reguliariai
tikrinti rezervuaro modulj, RCCB/ELCB veikima, laidus ir vamzdelius. Sia techning
prieZidira turi atlikti jgaliotasis pardavimo atstovas. Kreipkités j pardavimo atstovg
ir susitarkite dél patikros.

( Magnetinio vandens filtro rinkinio ©® priezidra )

Magnetinis vandens filtras montuojamas tik tam tikro modelio jrenginiuose. Nustate, koks

filtras sumontuotas, vadovaukités viena i$ toliau pateikty instrukcijy.

A atvejis. Magnetinis vandens filtras atitinka tolesnes iliustracijas.

1. I$junkite maitinima.
Pastatykite talpykla po magnetiniu vandens filtru.

3. I8montuokite magnetinj laikiklj i§ magnetinio vandens filtro Sono.

Sesiakampiu verzliarakéiu (6 mm) nuimkite igleidimo angos dangtel.

Sesiakampiu verzliarakéiu (6 mm) atsukite priezidros voztuva, kad isleistuméte

nedvary vandenj per iSleidimo anga j talpykla.

PrieZilros voztuva atsukite po truputj - prieSingu atveju vanduo i§ vandens kontdro

gali stipriai plsteléti.

6. UZsukite prieZitros voZtuva, kai talpykla prisipildys, kad neSvaraus vandens
nepatekty j lauko modulj.

7. Pasalinkite talpa, nesvary vanden; ispilkite.

8. Pritvirtinkite iSleidimo angos dangtel ir jstatykite magnetinj laikiklj.
Dangtelio priverzimo jéga turi bati 1,0-1,5 Nem. Prie$ paleidziant lauko modulj,
magnetinis laikiklis turi atitikti toliau nurodyta montavimo bisena.

9. Jei reikia, pakartotinai uzpildykite patalpy Sildymo / ausinimo kontdra vandeniu
(iSsamesnés informacijos rasite 5 dalyje.)

10. Jjunkite maitinima.

o~

I Prigiiﬂros Magnetinis laikiklis

{-E=I-1 voztuvas

I3leidimo anga

13leidimo angos dangtelis

A Gl

Sumontavimo bisena  ISmontavimo bisena
imo biisena) Zitros bisena)

Atidaryta
bisena

Uzdaryta
bisena

B atvejis. Magnetinis vandens filtras atitinka tolesnes iliustracijas.

. I§junkite maitinima.

. Pastatykite talpykla po magnetiniu vandens filtro rinkiniu (©).

. Pasukite, kad istrauktuméte magnetinj strypa i$ magnetinio vandens filtro rinkinio
apatios (9).

. Naudodami $esiakampj rakta (8 mm), nuimkite i$leidimo angos dangtelj.

. Naudodami Sesiakampj rakta (4 mm), atsukite priezidros voztuva, kad ileistuméte
nedvary vanden; i§ ileidimo angos | talpyklg. Uzsukite prieZidros voztuva, kai
talpykla prisipildys, kad ne$varaus vandens nepatekty j rezervuaro modulj.
Utilizuokite nesvary vanden;.

(S0 wWnN =

Norédami tinkamai atlikti nusiurbimo operacija, nuosekliai vadovaukités tolesniais veiksmais.

Jei veiksmai atliekami nenuosekliai, gali jvykti sprogimas.

1. Kai rezervuaro modulis neveikia (veikia budéjimo rezimu), jsijunkite prieziros sarankos
meniu nuotolinio valdymo pulte ir pasirinkite operacijg ,Pump down operation (nusiurbimas),
kad j jjungtuméte. (ISsamesnés informacijos zr. PRIEDE)

. Po 10~15minuciy, (jei aplinkos temperatdra itin zema (< 10 °C), po 1 ar 2 minuciy), visiskai
uzdarykite dvikryptj lauko modulio voztuva.

. Po 3 minuciy iki galo uZdarykite lauko modulio trikryptj voZtuva.

. Paspauskite nuotolinio valdymo pulto (1) jungiki} OFF/ON", kad sustabdytuméte nusiurbima.

. Atjunkite $aldalo vamzdyna.

abw n

(Védinimo modulio montavimas ant rezervuaro modulio (pasirinktinis) )

© Kaip sumontuoti ventiliacijos modulj ant rezervuaro modulio, Zr. védinimo modulio
montavimo vadova.

/\ DEMESIO
Prie§ sumontuodami védinimo modul, jstatykite prie védinimo modulio pridedamas
kojeles j perforuotas angas rezervuaro modulio virSutiniame skyde.
Antraip sunkus védinimo modelis gali nukristi ir suZaloti.

Kojelé (4 dalys)
L - pridedamos prie védinimo modulio

- E
>

Perforuotos angos

=

<

PATIKRINTI

Ar rezervuaro modulis tinkamai pritvirtintas prie betoniniy grindy?

Ar néra dujy nuotékio pro platéjancias verzles?

Ar platéjancios verzlés jungtis padengta Silumine izoliacija?

Ar slégio i$leidimo voztuvas @) veikia jprastai?

Ar vandens slégis aukstesnis nei 0,05 MPa?

Ar tinkamai iSleistas vanduo?

Ar maitinimo $altinio jtampa atitinka nominaliosios jtampos diapazong?
Ar tvirtai prijungti kabeliai prie RCCB/ELCB ir gnybty plokstés?

Ar kabeliai tvirtai prispausti laikikliu (spaudikliu)?

Ar tinkamai atliktas jzeminimas?

Ar RCCB/ELCB veikia jprastai?

Ar nuotolinio valdymo pulto (¥ LCD veikia jprastai?

Ar néra nejprasto triuk$mo?

Ar Sildymas veikia jprastai?

Ar po testavimo i$ rezervuaro modulio neprateka vanduo?

Ar apsauginio i§leidimo voztuvo @ rankenélé pasukta j oro isleidimo
padétj?

HHOOOOOOOOOOOOa

13



1 Sistemos variantai

Sioje dalyje pristatomi jvairiy sistemy, naudojangiy hidromodulj oras-vanduo + $ilumos siurblys, variantai ir jy nustatymo badai.

(PASTABA) : Siame modelyje ir 1 zonos i$orinis kambario termistorius, ir 1 zonos i$orinis kambario termostatas visuomet turi bti prijungti tik
prie pagrindinio kambario PCB, neatsizvelgiant j pasirinktinés PCB (CZ-NS5P) prijungima.

1-1 Konfigiracijos pasirinkimas atitinkamai temperatiirai.

( Sildymo temperatros reguliavimo variantai )

| 1. Nuotolinio valdymo pultas |

Viduje

Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

Montuotojo nustatymas

[— Sistemos saranka

Pasir. PCB jungtis - Ne

| Zona ir jutikl.:
Vand. temperat.

Grindinis Sildymas

Prijunkite grindinj Sildyma arba radiatoriy teisiai prie rezervuaro modulio.
Nuotolinio valdymo pultas jrengtas rezervuaro modulyje.
Tai yra baziné paprasciausios sistemos konfigdracija.

2. Kambario termostato

Rezervuaro modulis gauna kambario termostato signalg (Jj./I$].) i$
nuotolinio valdymo pulto valdiklio j valdymo HP ir cirkuliacinio siurblio.
Nuotolinio valdymo pulte yra integruotas termistorius.

| Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

Montuotojo nustatymas
Sistemos sgranka
Pasir. PCB jungtis - Ne

| Zona ir jutikl.:
Kamb. termost.

Vidinis
Grindinis Sildymas

Prijunkite grindinj Sildyma arba radiatoriy teisiai prie rezervuaro modulio.
ISimkite nuotolinio valdymo pultg ir rezervuaro modulio ir jrenkite kambaryje, kuriame jrengtas grindinis Sildymas.
Siai konfigracijai nuotolinio valdymo pultas naudojamas kaip kambario termostatas.

| 3. ISorinis kambario termostatas |

Kambario i
@ termostatas Nuotolinio valdymo pulto nustatymas |
(& lauko atsargy) Montuotojo nustatymas
Sistemos saranka
Pasir. PCB jungtis - Ne
Zona ir jutikl.:
Kamb. termost.
(I8orinis)

Prijunkite grindinj Sildyma arba radiatoriy teisiai prie rezervuaro modulio.

Nuotolinio valdymo pultas jrengtas rezervuaro modulyje.

Jrenkite atskirg iSorinj kambario termostatg (i$ vietos atsargy) kambaryje, kuriame jrengtos Sildomos grindys.
Siai konfigQracijai naudojamas kambario termostatas.



Rezervuaro modulis lygina kambario temperatiirg su nustatytaja temperatirg
nuotolinio valdymo pulte, kad reguliuoty HP ir cirkuliacinj siurblj.

Maks: 30 m
—  — ® | Termistorius | Nuotolinio valdymo pulto nustatymas |

Montuotojo nustatymas

| Sistemos saranka
Pasir. PCB jungtis - Ne

Zona ir jutikl.:

Grindinis Sildymas Kamb. ternmistor.

Prijunkite grindinj Sildyma arba radiatoriy teisiai prie rezervuaro modulio.

Nuotolinio valdymo pultas jrengtas rezervuaro modulyje.

Irenkite atskirg iSorinj kambario termistoriy (nurodytg ,Panasonic“) kambaryje, kuriame jrengtos Sildomos grindys.
Siai konfigaracijai iSorinis kambario termistorius naudojamas kambario temperatirai reguliuoti.

Cirkuliacinio vandens temperatiirg galima nustatyti 2 badais.
Tiesiog.: cirkuliacinio vandens temperatiira nustatoma tiesiogiai (fiksuota reikSmé)
Lauko temp. kreivé: nustatyta cirkuliacinio vandens temperatdra priklauso nuo lauko aplinkos temperatiros
Kambario termostato arba kambario termistoriaus atveju galima nustatyti kompensavimo kreive.
Tokiu atveju kompensavimo kreivé kei¢iama pagal termostato )j./I$]. bisena.
® (Pavyzdziui) Jei kambario temperatiira didinama:
labai létai — padidinkite kompensavimo kreive
labai greitai - sumazinkite kompensavimo kreive

[ Montavimo pavyzdziai ]

Nuotolinio valdymo pulto nustatymas |

[ Grindinis gildymas 1 + Grindinis Sildymas 2 | Kambario
termostatas Montuotojo nustatymas
(i8 lauko Sistemos sagranka
atsargy) Pasir. PCB jungtis - Taip
|2 mai$ymo voituvasl ITermislorius 2| Zona ir jutikl. - 2 Zonos (-y) sistema
Zona 1:Jutiklis
= = Kamb. termost.
Vidinis
Zona 2:Jutiklis
Kambar.
Kamb. termost.
Termistorius 1] (ISorinis)
- |
Bufer. talp. (buferinis rezervuaras) t& \ \
Grindinis $ildymas 1 Grindinis $ildymas 2
Prijunkite grindinj Sildyma prie 2 kontiry per buferinj rezervuara, kaip nurodyta paveikslélyje.
Abiejuose kontdruose sumontuokite maiSymo voZtuvus, siurblius ir termistorius (nurodytus ,Panasonic®).
I8imkite i$ rezervuaro modulio nuotolinio valdymo pulta, jrenkite jj viename i$ kontdry ir naudokite kaip kambario termostata.
|renkite iSorinj kambario termostatg (i$ lauko atsargy) kitame kontre.
Abu kontirai gali nustatyti atskira cirkuliacinio vandens temperatira.
Buferiniame rezervuare sumontuokite termistoriy.
Tam reikia atskirai nustatyti buferinio rezervuaro ry3j ir Sildymo operacijos AT temperattira.
Siai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB (CZ-NS5P).
Pastaba : Buferinio rezervuaro termistorius turi bati prijungtas tik prie pagrindinio kambario PCB.
Grindinis $ildymas + Radiatorius
| Nuotolinio valdymo pulto nustatymas
Termistorius 2 g Montuotojo nustatymas

Sistemos sagranka
Pasir. PCB jungtis - Taip

1 mai$ymo voztuvas

Zona ir jutikl. - 2 Zonos (-y) sistema
Zona 1:Jutiklis
Vand. temperat.

Termistorius 1

Zona 2:Jutiklis
Kambar.

. J

Grindinis $ildymas Vand. temperat.
[Bufer. talp. (buferinis rezervuaras) | V

Prijunkite grindinj $ildyma arba radiatoriy prie 2 kontdry per buferinj rezervuara, kaip nurodyta paveikslélyje.

Abiejuose kontlruose sumontuokite siurblius ir temistorius (nurodytus ,Panasonic").

Zemesnés temperatiros konttre i§ 2 kontdry sumontuokite maiSymo voztuva.

(Paprastai, jei grindinio Sildymo ir radiatoriy konttirai sumontuoti 2 zonose, maiSymo voZtuvg sumontuokite grindinio Sildymo konttire.)
Nuotolinio valdymo pultas jrengtas rezervuaro modulyje.

Norédami nustatyti temperatra, pasirinkite abiejy kontdry cirkuliacinio vandens temperatra.

Abu kontirai gali nustatyti atskira cirkuliacinio vandens temperatira.

Buferiniame rezervuare sumontuokite termistoriy.

Tam reikia atskirai nustatyti buferinio rezervuaro ry3j ir Sildymo operacijos AT temperattira.

Siai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB (CZ-NS5P).

Turékite omenyje, kad jei antrinéje puséje néra maisymo voZtuvo, cirkuliacinio vandens temperatra gali pakilti auk$ciau nei nustatytoji temperatira.
Pastaba : Buferinio rezervuaro termistorius turi bati prijungtas tik prie pagrindinio kambario PCB.
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Grindinis $ildymas + baseinas |

L] 2 maisymo
S voZtuvas
[——— O

Nuotolinio valdymo pulto nustatymas |

[ Termistorius 3

Montuotojo nustatymas
Sistemos sagranka
Pasir. PCB jungtis - Taip

= i, _
- /\ Zona ir jutikl. - 2 Zonos (-y) sistema
Siurblys 1 Zona 1:Jutiklis
Kamb. termost.
AN Vidinis
\ Zona 2
- Baseinas
Termistorius 1
l l Silumokaitis AT

N J

Bufer. talp. (buferinis rezervuaras)

Prijunkite grindinj Sildyma ir baseing prie 2 kontdry per buferinj rezervuara, kaip nurodyta paveikslélyje.

Abiejuose kontlruose sumontuokite mai§ymo voztuvus, siurblius ir termistorius (nurodytus ,Panasonic”).

Tada jrenkite papildomg baseino Silumokaitj, baseino siurblj ir baseino jutiklj baseino kontire.

18imkite nuotolinio valdymo pultg ir rezervuaro modulio ir jrenkite kambaryje, kuriame jrengtas grindinis Sildymas. Grindinio Sildymo
cirkuliacinio vandens ir baseino temperatiirg galima nustatyti atskirai.

Buferiniame rezervuare sumontuokite jutiklj. N

Tam reikia atskirai nustatyti buferinio rezervuaro rysj ir Sildymo operacijos AT temperatlrg. Siai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB
(CZ-NS5P).

s Baseing reikia prijungti prie ,Zona 2“.

Jei jis prijungtas prie baseino, baseinas nebebus Sildomas jjungus ausinimo rezima.

Pastaba : Buferinio rezervuaro termistorius turi bati prijungtas tik prie pagrindinio kambario PCB.

Termistorius

| Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

Montuotojo nustatymas
Sistemos saranka
Pasir. PCB jungtis - Taip

Zona ir jutikl. - 1 Zonos (-y) sistema
Zona :Baseinas
AT

Silumokaitis

Sioje konfigdracijoje prijungtas baseinas.

Baseino Silumokaitis prijungiamas tiesiogiai prie rezervuaro modulio w
nenaudojant buferinio rezervuaro.

Sumontuokite baseino siurblj ir baseino jutiklj (nurodytus ,Panasonic*) antrinéje baseino Silumokaicio puséje.
I18imkite nuotolinio valdymo pultg ir rezervuaro modulio ir jrenkite kambaryje, kuriame jrengtas grindinis Sildymas.
Baseino temperattirg galima nustatyti atskirai.

Siai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB (CZ-NS5P).

Sioje konfigaracijoje negalima pasirinkti auginimo rezimo. (nerodomas nuotolinio valdymo pulte)

| Paprastos 2 zonos (grindinis $ildymas + radiatorius) | Nl Ve e AV E G mES

Montuotojo nustatymas

— Sistemos saranka
Pasir. PCB jungtis - Taip
IM, d Zona ir jutikl. - 2 Zonos (-y) sistema
L 2 Zona 1:Jutiklis
Siurblys 2 Vand. temperat.
> Zona 2:Jutiklis
Kambar.
Termistorius 2 Vand. temperat.
Veikimo sgranka
Sild.
AT ild. jj. - 1°C
. . Ausin.
Tai 2 zony valdymo be buferinio rezervuaro pavyzdys. AT aus.jj.—1°C

Rezervuaro modulyje integruotas siurblys naudojamas kaip 1 zonos siurblys.
2 zonos kontdre sumontuokite maiSymo voztuva, siurblj ir termistoriy (nurodytus ,Panasonic®).
Batinai priskirkite aukstos temperattros pusé 1 zonai, nes 1 zonos temperatiros negalima reguliuoti.
1 zonos termistorius reikalingas, kad nuotolinio valdymo pulte baty rodoma 1 zonos temperatara.
Abiejy kontary cirkuliacinio vandens temperatirg galima nustatyti atskirai.
(Taciau aukstos temperatiros pusés temperatlros Zemos temperatdros pusiy sukeisti negalima)
Siai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB (CZ-NS5P).
(PASTABA)
* 1 termistorius neturi jtakos operacijai. Taiau jo nejrengus gaunama klaida.
e Subalansuokite 1 ir 2 zonos debitg. Nustacius netinkamai, Sildymas gali veikti netinkamai.

(Jei 2 zonos siurblio debitas yra per didelis j 1 zong gali netekéti karstas vanduo 1)

Debitg galima patikrinti prieziGros meniu ,Pavaros patikr.”.



| Bufer. talp. jungtis (Buferinio rezervuaro prijungimas) |

Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

| Bufer. talp. (buferinis rezen/uaras)|

Montuotojo nustatymas
Sistemos sgranka
Pasir. PCB jungtis - Ne

Bufer. talp. jungtis - Taip
Akumul. talpos. AT

Termistorius

Grindinis $ildymas
Sioje konfigdracijoje buferinis rezervuaras prijungiamas prie rezervuaro modulio.

Buferinio rezervuaro temperatiirg aptinka buferinio rezervuaro termistorius (nurodytas ,Panasonic").
Neprijungus pasirinktinés PCB, isorinj siurblj galima naudoti cirkuliacijai grindinio Sildymo kontre.
Pastaba : Buferinio rezervuaro termistorius turi bati prijungtas tik prie pagrindinio kambario PCB.

Bufer. talp. (buferinis rezervuaras) + Saulés |

Saules energijos termistorius | Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

Montuotojo nustatymas
Sistemos sagranka
Pasir. PCB jungtis - Taip

IBufer. talp. (buferinis rezervuaras)|
'SR

g Saulés energijos siurblys

Bufer. talp. jungtis - Taip
Akumul. talpos. AT

N Saulés jungtis - Taip
[Maigymo voztuvas | YS| [Termistorius | Bufer. talp.
AT,

AT I8,

Antifriz.

Aukst. riba
~—— Grindinis ildymas ,é\

Sioje konfigiracijoje buferinis rezervuaras prijungiamas prie rezervuaro modulio prie$ prijungiant saulés energijos vandens $ildytuva prie pasildymo rezervuaro.

Buferinio rezervuaro temperatiirg aptinka buferinio rezervuaro termistorius (nurodytas ,Panasonic”).

Saulés energijos elemento temperatiirg aptinka saulés energijos elemento termistorius (nurodytas ,Panasonic*).

Buferinis rezervuaras naudos rezervuarg su integruoto saulés energijos Silumokaicio rite atskirai.

Ziema saulés energijos elemento siurblys bus jjungtas nuolat kontdrui apsaugoti. Jei nenorite jjungti saulés energijos elemento, naudokite glikolj ir nustatykite
apsaugos nuo uzsalimo operacijos paleidimo temperattirg -20 °C.

Silumos kaupimas vykdomas automatiskai, lyginant rezervuaro termistoriaus ir saulés energijos elemento termistoriaus temperattra.

Siai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB (CZ-NS5P).

Pastaba : Buferinio rezervuaro termistorius turi bati prijungtas tik prie pagrindinio kambario PCB.

| Boilerio prijungimas | [Vviduje ] [Bufer. talp. (buferinis rezervuaras)|

| Nuotolinio valdymo pulto nustatymas

Montuotojo nustatymas
Sistemos sagranka

é Pasir. PCB jungtis - Taip

Dvejopas - Taip
Grindinis $ildymas Jjungti: ISor. temp.

Vald. modelis

Sioje konfigdracijoje boileris prijungiamas prie rezervuaro modulio, kad bity kompensuojama nepakankama galia, kai lauko temperattira nukrenta ir
nepakanka Silumos siurblio galios.
Boileris prijungtas lygiagreciai Silumos siurbliui Sildymo kontdire.
Be to, taip pat galima konfigtracija, kurioje BKV rezervuaro kontiras prijungiamas prie pasildymo rezervuaro karsto vandens.
Boilerio iSvestj galima reguliuoti SG paruosta jvestimi i$ pasirinktinés PCB arba automatiskai, pasirenkant 3 rezimy pasirinkimo tvarkg.
UZ boilerio veikimo nustatymg atsakingas montuotojas.)
iai sistemai reikalinga pasirinktiné PCB (CZ-NS5P) SG paruostos jvesties valdymui.
Atsizvelgiant j boilerio nustatymus, rekomenduojama sumontuoti buferinj rezervuara, nes gali pakilti cirkuliacinio vandens temperatira. (Jis turi bati
prijungtas prie buferinio rezervuaro ypa¢ pasirinkus i$pléstinj lygiagretujj nustatyma.)
Pastaba : Buferinio rezervuaro termistorius turi bati prijungtas tik prie pagrindinio kambario PCB.

/N |SPEJIMAS

,Panasonic* NERA atsakinga uZ neteisingg arba nesaugig boilerio sistemos padétj.

/\ DEMESIO

PasirGpinkite, kad boileris ir jo vieta sistemoje atitikty galiojancius jstatymus.
Isitikinkite, kad grazinamo vandens temperatira i$ $ildymo kontdro j rezervuaro modulj nevirija 55°C.
Boilerj i§jungia apsauginis valdiklis, kai Sildymo kontiro temperatira virsija 85 °C.
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2 Kaip pritvirtinti kabelj

(Prijungimas prie iSorinio jrenginio (pasirinktinai) )

-

n

o

o

Pasirinktiniai
kabeliai:

18

Visos jungtys privalo atitikti nacionalinius elektros instaliacijos
standartus.

Primygtinai rekomenduojama jrengiant instaliacijg naudotis
gamintojo rekomendUOJamomls dalimis ir priedais.

Prijungimas prie pagrindinés PCB (@)

. Dvikryptis voztuvas turi bati spyruoklinio ir elektroninio tipo,
i§samesnés informacijos ieskokite lenteléje ,Vietos atsargy
priedai Voztuvo kabelis turi bati (3 x min 1,5 mm?), 60245 IEC 57
tipo Zyméjimo arba sunkesnis, arba panasus kabelis su dviguba
|zo||acua

*pastaba: - dvikryptis voZtuvas privalo turéti CE komponento
atitikties Zenklinima.
- Maksimali voztuvo apkrova 9,8 VA.

. Kambario termostato 1 zonos kabelis turi bati

(4 ar 3 x min 0,5 mm?), 60245 IEC 57 tipo Zyméjimo arba

sunkesnis kabelis, arba panasus kabelis su dviguba izoliacija.

Papildomo siurblio kabelis turi bati (2 x min 1,5 mm?),

60245 |IEC 57 tipo Zyméjimo arba sunkesnis.

Boilerio kontaktinis / atSildymo signalo kabelis turi bati

(2 x min. 0,5 mm?) 60245 |IEC 57 tipo arba naSesnis.

I1Sorinis valdiklis turi bati prijungtas prie 1 poliaus jungiklio su

3,0 mm tarpu tarp kontakty. Jo kabelis turi bati

(2 x min 0,5 mm?), su dviguba PVC arba gumine izoliacija.

*pastaba: - jungiklis privalo turéti CE komponento atitikties

Zenklinima.
- Maksimali jtampa negali virsyti 3 A.

Kambario jutiklio 1 zonos ir lauko temperataros jutiklio bei

buferinio rezervuaro jutiklio kabelis turi bati (2 x min 0,3 mm2),

su dviguba PVC arba gumine izoliacija.

Pagrindiné
CB @

1 maitinimo
Saltinio RCCB/
ELCB

2 mait
Saltinio RCCB/
ELCB

—%E i
HO0CL] DODIO0 Lot vy ks

Kaip pravesti pasirinktinius kabelius ir maitinimo $altinio kabelj
(vaizdas be vidiniy laidy)

Pasirinktiniai kabeliai:

® |3orinis valdymo kabelis

® 1 zonos kambario jutiklis

® Lauko temperatiros jutiklio
kabelis

® Nuotolinio valdymo pulto

kabelis

Buferinio rezervuaro jutiklis

Dvikryp¢io voztuvo
kabelis
1 zonos kambario
termostato kabelis
Papildomo siurblio kabelis
Boilerio kontaktinis /
atSildymo signalo kabelis o 1 maitinimo 3altinio kabelis
® 2 maitinimo $altinio kabelis
® Vidaus / lauko modulio
prijungimo kabelis

-

n

N

9.

Prijungimui prie pasirinktinés PCB (7]

. Prijungus pasirinkting PCB, galima reguliuoti 2 zonos

temperatiirg. 1 zonos ir 2 zonos maiSymo voztuvus, vandens
siurblius ir temistorius prijunkite prie kiekvieno pasirinktinio PCB.
Kiekvienos zonos temperatiirg galima reguliuoti atskirai
nuotolinio valdymo pultu.

. Siurblio 1 ir 2 zonos kabelis turi bati (2 x min 1,5 mm?),

60245 |IEC 57 tipo Zyméjimo arba sunkesnis.

. Saulés energijos siurblio kabelis turi bati (2 x min 1,5 mm?),

60245 |IEC 57 tipo Zyméjimo arba sunkesnis.

. Baseino siurblio kabelis turi bati (2 x min 1,5 mm?),

60245 |IEC 57 tipo Zyméjimo arba sunkesnis.

. Kambario termostato 2 zonos kabelis turi bati (4 x min 0,56 mm?),

60245 |IEC 57 tipo Zyméjimo arba sunkesnis.

. MaiSymo voztuvo 1 ir 2 zonos kabelis turi bati (3 x min 1,5 mm?),

60245 |IEC 57 tipo Zyméjimo arba sunkesnis.

. Kambario jutiklio 1 ir 2 zonos kabelis turi bati (2 x min 0,3 mm?),

su dviguba PVC arba gumine izoliacija (izoliacijos atsparumas
turi bati maziausiai 30 V).

. Baseino vandens jutiklio ir saulés energijos jutiklio kabelis turi

bati (2 x min 0,3 mm?2), su dviguba PVC arba gumine izoliacija
(izoliacijos atsparumas turi bati maziausiai 30 V).

Vandens jutiklio 1 ir 2 zonos kabelis turi bati (2 x min 0,3 mm?),
su dviguba PVC arba gumine izoliacija.

10. Poreikio signalo jutiklis kabelis turi bati (2 x min 0,3 mm?), su

dviguba PVC arba gumine izoliacija.

11.8G signalo kabelis turi bati (3 x min 0,3 mm?), su dviguba PVC

arba gumine izoliacija.

12. Sildymo / ausinimo jungiklio kabelis turi bti (2 x min 0,3 mm?),

su dviguba PVC arba gumine izoliacija.

13.180rinio kompresoriaus jungiklio kabelis turi bati

(2 x min 0,3 mm2), su dviguba PVC arba gumine izoliacija.
Pasir. PCB (7]

Pagnndlne
PCB @

1 maitinimo
Saltinio RCCB/
ELCI

2 maitini
Saltinio RCCB/
ELCB

I
Vidinj gnybty plokste
kabeliams prijungti

Laikiklis
(spaudiklis)

Q0L o0

Kaip pravesti pasirinktinius kabelius ir maitinimo Saltinio kabelj
(vaizdas be vidiniy laidy)



Pasirinktiniai kabeliai:

® [3orinis valdymo kabelis

® Lauko temperattros jutiklio kabelis

® Nuotolinio valdymo pulto kabelis

® Buferinio rezervuaro jutiklio kabelis
Pasirinktiniai kabeliai (i§ pasirinktinés PCB):
® 1 zonos kambario jutiklio kabelis

® 2 zonos kambario jutiklio kabelis

® Baseino jutiklio kabelis

® 1zonos vandens jutiklio kabelis

® 2 zonos vandens jutiklio kabelis

® Poreikio signalo kabelis

® Saulés energijos jutiklio kabelis

® SG signalo kabelis

® Sildymo / ausinimo jungiklio kabelis

® |Sorinio kompresoriaus jungiklio kabelis

D-1 ir D-2 jvorés yra skirtos:
1Sorinis valdymo kabelis

Lauko temperatros jutiklio
kabelis

Nuotolinio valdymo pulto kabelis
1 zonos kambario jutiklio kabelis
2 zonos kambario jutiklio kabelis
Buferinio rezervuaro jutiklio
kabelis

Baseino jutiklio kabelis

1 zonos vandens jutiklio kabelis
2 zonos vandens jutiklio kabelis
Poreikio signalo kabelis

Saulés energijos jutiklio kabelis
SG signalo kabelis

Sildymo / ausinimo jungiklio
kabelis

I13orinio kompresoriaus jungiklio
kabelis

Isitikinkite, kad jutikliy laidai nesiliecia prie priekinio skydo
Praveskite laidus modulio viduje, kaip parodyta tolesniame
paveikslélyje.

Pravede laidus pritvirtinkite kabelj / laidg varz&iais (vietos
atsargose), kad jie nesiliesty prie karsty pavirsiy, pvz., Sildytuvo
agregato, atviry variniy vamzdeliy ir t. t.

Pasirinktiniai

kabeliai:

® Dvikrypcio
voZtuvo kabelis

® 1 zonos kambario
termostato
kabelis

® Papildomo siurblio
kabelis

* Boilerio
kontaktinis /
atdildymo signalo
kabelis

® 1 maitinimo $altinio kabelis

® 2 maitinimo $altinio kabelis

® Vidaus / lauko modulio
prijungimo kabelis

Pasirinktiniai kabeliai (i§ pasirinktinés PCB):
1 zonos siurblio kabelis
2 zonos siurblio kabelis
Saulés energijos siurblio kabelis
Klaidos signalo kabelis

»1 KOMBINACIJOS" instaliacija

(Jungiamujq kabeliy ilgis )

,2 KOMBINACIJOS" instaliacija

2 zonos kambario termostato kabelis
1 zonos maidymo voZtuvo kabelis

Prijungiant kabelius tarp rezervuaro modulio ir i$oriniy jrenginiy, Siy
kabeliy ilgis negali virsyti didziausig lenteléje nurodyta ilgj.

.
.
.
.
 Baseino siurblio kabelis
.
.
.

2 zonos mai$ymo voztuvo kabelis

PCB gnybto varztas

Didziausia priverzimo jéga cN+m {kgfscm}

M3

50 (5,1}

M4

120 (12,24

( Pasirinktiniy kabeliy ir maitinimo $altinio laidy nuvedimas iki jvoriy )

/\ DEMESIO

Laidai negali liestis prie karsty pavirsiy.
PrieSingu atveju gali biti paZeista laido izoliacija ir galima patirti elektros smag.

Laidai turi bati nuvesti tiesiai ir atokiau nuo astriy briauny.
PrieSingu atveju gali bati paZeista laido izoliacija ir galima patirti elektros smag;.

W Papildomiems kabeliams ir maitinimo $altinio laidams nuvesti iki
jvoriy, naudokite ,1 KOMBINACIJA® arba ,2 KOMBINACIJA®.

D-1

A }1 KOMBINACIJA

A2
. } 2 KOMBINACIJA

W A-1ir A-2 jvorés yra skirtos:

* 1 maitinimo
Saltinio kabelis
2 maitinimo
Saltinio kabelis
Vidaus /

lauko modulio
prijungimo kabelis
1 zonos siurblio
kabelis

2 zonos siurblio
kabelis

Saulés energijos
siurblio kabelis

* 1 zonos kambario
termostato
kabelis

® 2 zonos kambario
termostato
kabelis

* 1 zonos maiSymo

voztuvo kabelis

2 zonos maiSymo

voztuvo kabelis

® Dvikrypcio
voztuvo kabelis

e Papildomo
siurblio kabelis

* Boilerio kontakto
kabelis

ISorinis jrenginys Didziausias kabelio ilgis (m)
Dviejy kryp¢iy voztuvas 50
MaiSymo voZztuvas 50
Kambario termostato 50
Pap. siurblys 50
Saulés energijos siurblys 50
Bas. siurbl. 50
Siurblys 50
Boilerio kontaktas / atsildymo signalas 50
ISorinis valdymas 50
Kambario jutiklis 30
Lauko temperatiros jutiklis 30
Buferinio rezervuaro jutiklis 30
Baseino vandens jutiklis 30
Saulés jutiklis 30
Vandens jutiklis 30
Poreikio signalas 50
SG signalas 50
Sildymo / ausinimo jungiklis 50
ISorinio kompresoriaus jungiklis 50
( Prijungimas prie pagrindinés PCB )
E gw'\-dgtwu stiprintuvo
; 1 zonos kambario jutiklis
€| 7 tsorinis valdymas
I Nuotolinio valdymo pultas
E Lauko temperatiros jutiklis
H Buferinio rezervuaro jutikiis
; K. talpos jutilis
[@] Boilerio kontaktas /
) atildymo signalas
HHFEHHH
CON CON HCNL S_rovés anodo
Dvikryptis  Triy 1 kambario ~ Sistema
voituvas krypdiy  termostatas
voZtuvas
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W Signalo jvestys

Pasirinktinis _ - P - .
termostatas LN =AC230V, $ildymas, ausinimas=termostato $ildymo, ausinimo gnybtas
Sorinis Sausas kontaktas ~ Atidarytas=neveikia, Trumpas=veikia (bitina sistemos
saranka)
valdymas | Galima perjungti /15, veikima orinu jungikiu
y;g%'g‘o Prijungtas (| ite 2 gysly laidg perkélimui ir i. Bendras kabelio
pultas ilgis negali virSyti 50m.)
W |Svestys
Triiy krypéi AC230V  N=neutralus Atviras, uzdaras=kryptis
voji%uvzg " (kontdirams perjungti, kai prijungta prie buitinio karsto AC230V, 12 VA
vandens rezervuaro)
Dvikryptis AC230V N=neutralus Atviras, uzdaras (neleidzia
voZtuvas vandens kontdrui praeiti, naudojant ausinimo rezima) ACZ30V, 12 VA
. AC230V kai rezervuar AC230V,
Pap. siurblys modulio galios) 0,6 Amaks.
Boilerio kontaktas / o
atsidymo signalas Sausasis kontaktas (batina sistemos saranka)
W Termistoriaus jvestys
1 zonos kambario jutiklis | PAW-A2W-TSRT __skJis neveikia naudojant pasirinkting PCB
Lauko temperataros jutiklis_| PAW-A2W-TSOD (Bendras kabelio ilgis negali vir$yti 30m.)
Buferinio rezervuaro jutiklis |PAW-A2W-TSBU

(

Prijungimas prie pasirinktinés PCB (CZ-NS5P) )

2kambario Tmagmo  2maigmo
fermostatas voZtuvas voztuvas
LN auinias Sidymas N O C N O C
[e] o] (o]
Bas E_ ()
st LU | @
=@ ‘
sutys b | € g :jswp'es
mamasE_ ® & | =ysigymo/
sdes L | @ @ | Hanino
— sw
e mee) 4
suvlys || ® @ | =8t
@ | =52 33"“5
[T % ® | v
sulys L
=] [eeve] [eocoos|ssed

220008 120008 Baseino 2zonos 12zonos Poreikio Saulés
kambario  kambario vandens vandens vandens signalas  jutiklis

-

n

w

Pasirinktiniam jutikliui.

. Buferinio rezervuaro jutiklis: PAW-A2W-TSBU

Naudojamas buferinio rezervuaro temperatdrai matuoti.
|statykite jutiklj j jutiklio lizdg ir priklijuokite prie buferinio
rezervuaro pavirsiaus.

Matmenys (mm)

mélynas,
ﬁ#:m
rudas juodas
40

. Zonos vandens jutiklis: PAW-A2W- TSHC

Naudokite kontrolinés zonos vandens temperatrai nustatyti.
Tvirtinkite prie vandens vamzdyno neradijanéiojo plieno juostele
ir kontaktine pasta (abu pridedami).

Matmenys (mm)

. 18orinis jutiklis: PAW-A2W-TSOD

Jei iSorinis jutiklis pritvirtintas saulés spinduliy ap$vieiamoje
vietoje, iSorinés temperataros jutiklis negalés pamatuoti faktinés
laiko temperatdros teisingai.

Tokiu atveju pasirinktinj lauko temperataros jutiklj galima
pritvirtinti tinkamesnéje vietoje lauko temperatarai matuoti.

Matmenys (mm)

. Kambario jutiklis: PAW-A2W- TSRT

Jrenkite kambario jutiklj kambaryje, kuriame reikia reguliuoti
kambario temperatrg.
Matmenys (mm)
30

[

. Saulés jutiklis: PAW-A2W-TSSO

Naudojamas saulés energijos elemento temperatdrai matuoti.
|statykite jutiklj j jutiklio lizdg ir priklijuokite prie saulés energijos
elemento pavirSiaus.

jutils jutils it jutkis  jutils
Matmenys (mm)

Signalo jvestys mélynas
Pasirinktinis L N =AC230V, 3ildymas, ausinimas=termostato &ildymo, E#l:ljm
termostatas ausinimo gnybtas rudas juodas
Sausas kontaktas  Vce-Bit1, Vec-Bit2  atviras / 40
SG signalas uzdaras (butina sistemos saranka) o TR . . . . L.
Perjungimo SW (prijunkite 2 valdiklio kontaktus) 6. Anksciau nurodyty jutikliy specifikacijas rasite tolesnéje lenteléje.
Sildymo / ausinimo Sausas kontaktas Atidarytas=8ildymas, Temperatiira Varza Temperatiira Varza
SwW Trumpas=ausinimas (batina sistemos sgranka, (°C) (kQ) (°C) (kQ)
ISorinio kompresoriaus | Sausas kontaktas  Atidarytas=komp. i§j., 30 5,326 150 0,147
jungiklis Trumpas=komp. jj. (bdtina sistemos sgranka
Poreikio signalas DC 0~10V (bitina sistemos saranka) 25 6,523 140 0.186
9 Prijunkite prie DC 0~10V valdiklio. 20 8,044 130 0,236
B Svestys 15 9,980 120 0,302
AC230V_Ne=neutralus _Atidarytas, 10 12,443 110 0,390
Maiymo voZtuvas UzZdarytas=mai$ymo kryptis AC230V, 6 VA 5 15,604 100 0,511
Operacijos trukmé: 30s~120s 0 19.70 90 0.686
Bas. siurbl. AC230V AC230V, 0,6 A maks. : .
Saulés energios siurblys | AC230V AC230V, 0,6 Amaks. -5 25,05 80 0,932
Z0nos siurblys AC230V AC230V, 0,6 A maks. -10 32,10 70 1,279
W Termistoriaus jvestys -15 4145 65 1,504
Zonos kambario jutikiis PAW-AZW-TSRT 20 53,92 60 1,777
Baseino vandens jutiklis PAW-A2W-TSHC -25 70,53 55 2,106
Zonos vandens jutiklis PAW-A2W-TSHC -30 93,05 50 2,508
Saulés jutiklis PAW-A2W-TSSO 35 12404 25 3.003
- . — — " -40 167,82 40 3,615
(Rekomenduqamq iSoriniy jrenginiy specmkacuos) e 2375

o Sioje dalyje aiskinama apie iorinius jrenginius (pasirinktinius),
kuriuos rekomenduoja ,Panasonic’. Sistemos montavimo metu visada
jsitikinkite, kad naudojate tinkamg iSorinj jrenginj.
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Pasirinktiniam siurbliui.
Maitinimo $altinis: AC230V/50Hz, <500W
Rekomenduojama dalis: ,Yonos 25/6“: gamintojas ,Wilo*

Pasirinktiniam maiSymo voZztuvui.

Maitinimo $altinis: AC230V/50Hz (jéjimas atidarytas / i§éjimas
uzdarytas)

Operacijos trukmé: 30s~120s

Rekomenduojama dalis: 167032: gamintojas ,Caleffi*

/\ |SPEJIMAS

3 dalis skirta tik jgaliotam ir licencijuotam elektrikui / vandens
sistemy montuotojui. Darbas uz varztais pritvirtintos plokstés turi

techninés priezitros meistro.

(

Tinklo adapterio [6] montavimas (pasirinktinis))

1.

Nuimkite valdymo plokstés dangtj (® ir prijunkite prie
adapterio pridedama kabelj prie plokstés CN-CNT jungties.

* |Straukite kabelj i$ rezervuaro modulio, kad jo neprivertuméte.

® Jei rezervuaro modulyje sumontuota pasirinktiné PCB,
prijunkite prie pasirinktinés PCB CN-CNT jungties.
. Istatykite plokscia atsuktuvg j lizda adapterio virSuje ir
nuimkite gaubta. Prijunkite kita CN-CNT kabelio jungtj prie
jungties adapterio viduje.

Lizdas

3. Praverkite CN-CNT kabelj pro anga adapterio apacioje ir
pritvirtinkite priekinj gaubta prie galinio.

CN-CNT kabelis
(Nepriverkite kabelio)

IS

4. Pritvirtinkite tinklo adapterj (6] prie tinklo adapterio laikiklio.
Praveskite kabelj kaip parodyta diagramoje, kad iSorinés jégos
negaléty atjungti jungties adapterio viduje.

Jungg¢iy pavyzdziai:
CN-CNT kabelis

— Tinklo
adapterio
laikiklis

Be pasirinktinés PCB

CN-CNT kabelis

— Tinklo
adapterio
laikiklis

Su pasirinktine PCB
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3 Sistemos montavimas

3-1. Nuotolinio valdymo pulto apzvalga
Siame vadove pateikti LCD ekrano vaizdai skirti tik paaidkinimui ir gali skirtis

nuo tikrojo jrenginio.

A
po] A =-—71—8
< -~ >~—1—¢C
::{ \% d-—1—0>D

/ | \

E F G

LCD ekranas

(Tikrasis vaizdas — tamsus fonas su baltomis piktogramomis)

12:00pr.,Pr

Vard.

1: Funkcijos piktograma

2. Rezimas

3:  Temperatiiros nustatymas
4:  Ekrano $ildymo temperatira
5. Ekrano rezervuaro temperatira

6. I3or. temp

Funkcija

Ekrano nustatymo funkcija / biisena

Atostogy rezimas

%
&8

&
B

Savaitinis laikmatis

Tylos rezimas

<00
=N

Nuotolinio valdymo pulto
kambario termostatas

Galingas rezimas

15
&=
~J

Vard.
: Pagrindinis ekranas
: Meniu
: Trikampis (perkelti)
: Naudojimas
Atgal
: Spartusis meniu
: Gerai

@QTmMUOw>

Funkcija

Ekrano informacija

Atidaryti / uzdaryti pagrindinj meniu
Pasirinkti arba pakeisti elementg
Paleidzia / sustabdo veikimg

Atgal prie ankstesnio elemento
Atidaryti / uzdaryti spartyjj meniu
Patvirtinti

Poreikio kontrolé
(poreikio reguliavimas)

Kamb. Sild.
(Kambariy $ildytuvas)

Boiler el. Sildytuv
(Rezervuaro Sildytuvas)

Saulés

Boileris

Ekrano nustatymo rezimas / dabartinio rezimo biisena

Sildymas
Automatinis

Silumos siurblio
naudojimas

Nustatyti kambario
temperatiirg

G2

Ausinimas
o

Karsto vandens
tiekimas

Automatinis $ildymas

Automatinis
ausinimas

&

Lauko temp. kreivé Tiesiogiai nustatyti ~A®  Nustatyti baseino
(kompensavimo kreivé) vandens temperatira ~===  temperatrg

Ekrano esama $ildymo temperatiira (nustatyta temperatra, kai apvesta linija)

Ekrano esama rezervuaro temperatira (nustatyta temperatira, kai apvesta linija)
2 zona bus rodoma LCD ekrane, jei ji prijungta prie pasirinktinés PCB.

Ekrano iSorés temperatira




Pirmasis jjungimas (sarankos pradzia)

Paruo$imas darbui 12:00pr.,Pr

Paruosti darbui.

12:00pr.,Pr

(O] Pradeti

4

|Ka|ba 12:00pr.,Pr|

Kai pirma kartg jjungiamas maitinimas Jj.,
pirmiausia pasirodo sgrankos ekranas
(10's)

Pasibaigus paleidimui, jsijungia jprastinis
ekranas.

Nuspaudus bet kurj mygtuka, pasirodo
kalbos nustatymo ekranas.
(PASTABA) Neatlikus pirminio nustatymo,

Kai i$ karto yra sumontuoti du nuotolinio
valdymo pultai, pirmasis nuotolinio valdymo
pultas, kuriame bus nustatyta ir patvirtinta
kalba, bus pripaZintas pagrindiniu nuotolinio

Nustacius kalba, pasirodo ekrano laiko

Pasirodo MM/mm/dd/laiko sgrankos

Jei nustatote Ne ir patvirtinate, bus rodomas jspéjamasis
praneSimas, prie§ pradedant eksploatuoti jrenginj raginantis
patikrinti, ar sumontuotos priekinés grotelés.

Démesio

Kad nesusiZeistuméte,

pritv. priek. grot.
[*>] Uzdar.

FRANCAIS meniu nejjungiamas.
DEUTSCH
ITALIANO
- Pasir. [ ] Patvir.
valdymo pultu.
l | Nustatykite kalbg ir patvirtinkite |
Laikrodzio formatas 12:00pr.,Pr
v nustatymas (24 val. / pr. / po)
pr./po
- Pasir. [ ] Patvir.
‘ | Nustatykite ekrano laikg ir patvirtinkite
Data ir laikas 12:00pr.,Pr
M-m-d Val. : Min.
-
/01/01 12 : 00 ekranas
v
%> Pasir. [ ] Patvir.
3 [ Nustatykite MM/mm/dd/laika ir patvirtinkite |
Priekinés grotelés 12:00pr.,Pr
Ar iSor. grot. pritv?
Taip -
- Pasir. [ 4] Patvir.
l | Nustatykite Taip ir patvirtinkite, jei iSorinés priekinés grotelés sumontuotos
12:00pr.,Pr
Atgal j pradinj ekrang
[O] Pradeti

‘ |Paspauskite meniu, pasirinkite montuotojo sgrankg |
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Pagr, meniu 12:00pr.,Pr

Sistemos patikra

Vartotjo aplinka

Pasl. kontakt.

Serviso aplinka

“ Pasir. [ ] Patvir.

‘ | Patvirtinkite ir eikite j montuotojo sgrankg |

3-2. Serviso aplinka

1
| Sistemos saranka |—>| Pasir. PCB jungtis |—>Taip/Ne
2 s Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
| Zona ir jutikl. |—>1 Zonos (-y) sistema / 2 Zonos (-y) sistema —» zonos nustatymai
3 v
[ El. $ildytuvo galia |[——>Galios pasirinkimas
4
[ Anti uzsal. |[—>TaipiNe
5 v
[ DHW paijeg. |[——>Kintam /standart.
6
| Bufer. talp. jungtis |—>Taip/Ne — AT sgranka
; v
[ Bazinis Sild. |— TaipNe —>A/B
5 v
[ Altern. igores jutikl. |[—>TaipiNe
9
| Bivalent. jungtis |—> Taip/Ne — Dvejopo perjungimo sgranka
10 v
[ I30r. SW |[——>TaipiNe
11 + 3 Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
| Saulés jungtis — Taip/Ne — Rezervuaro saranka —— Saulés energijos saranka
12 s Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
| ISor. klaidos signalas — Taip/Ne
13 3 Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
[ Poreikio kontrolé |[—>TaipiNe
14 + s Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
| SG jungtis — Taip/Ne — Galios saranka
15 s Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
| ISor. kompres. SW |—>Taip/Ne
16
[ Cirkuliac. skyst. |—VanduorGiikol.
17 s Tik kai pasirinktinés PCB pasirinkimas yra Taip
[ Sild.-aus. SW —— Taip/Ne
18 +
[ Priv. $ildyt. |[——>>Auto/Rankin
19 +
| Priv. atitirp. |—>AutolRankin
20 +
[ AtSild. sign. |[—>TaipiNe
21 +
| Siurblio sr. koef. |—>AT/ Max sraut
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22 +

[ K.v. atsild. |[—>TaipiNe
23 +
| Sildymo valdymas |—> Komf./Efektyv.
2% Sild.-aus. matuoklis / *Bako skaitiklis /
. — El. skait. HP / 1 el. skait. (PV) /
| ISorinis skaitiklis | P> el. skait. (past.) / 3 el. skait. (rez.)
25 + *Pasiekiama tik Sild.-aus. matuoklis pasirinkus Taip
| Elektrinis anodas |—>Taip/Ne

Veikimo saranka |—>| Sild. | e

Lauko temp. kreivé ———3» Kompensavimo kreivés nustatymas

26
Vandens temp. $ild. jj.
Tiesiog. — Tiesioginé temperatiros sgranka
18or. temp. $ild. i§j. Sildymo i$jungimo temp. sgranka
AT Sild. jj. AT Sildymo saranka

Sildytuvo O/D temp. saranka
Sildytuvo jjungimo delsos laikas

AT tiksliné temperatira Sildytuvo jjungimui

AT tiksliné temperatira Sildytuvo i§jungimui
*# Tik ausinimo
modelis 30 (rodoma tik jei yra Ausin., antraip praleidziama)

Vandens temp. aus. jj. Lauko temp. kreivé ——» Kompensavimo kreivés nustatymas

31 Tiesiog. —» Tiesioginé temperatiros saranka

*# Tik ausinimo

modelis 32
1Sor. temp. (8ild. iki Sald.) Sild. ——3» Auginimo perjungimo temp. sgranka
33
% Tik kai 18or. temp. (ald. iki ild.) Ausin. — Sildymo perjungimo temp. saranka
rezervuaro
pasirinkimas
yra teigiamas 34
talpa| ——— | Sildymo rezimo trukmé Maks. $ildymo ir ausinimo rezimy veikimo laiko sgranka

K.v. $ildymo trukmé Maks. rezervuaro rezimy veikimo laiko sgranka
K.v. temp. jungimui Rezervuaro pasildymo temp. sgranka

37

Sterilizavimo dienos ir temp. bei laiko sgranka

38

Serviso nustatymai |—>| Siurb. maks. greitis |—>Maksimalaus siurblio greicio saranka ———3 Nuorinim.

39 +

| Siurb. mazin. |—> Nusiurbimo jjungimas / i§jungimas
40 +
| Grind.dziov |~|:: Ji- Grind.dziov (betono dZiovinimas)
4 + Redag. (Betono dziovinimo grafikas) —— Dienos ir temperatiros saranka
| Pasl. kontakt. |‘|: Kont. 1 —— Vardo ir te;. numerio saranka
Kont. 2 = Vardo ir te;. numerio saranka
42
Nuot. vald. sar. |—> | Nuot. vald. pasir. |—> Vieng. / Dvigubas

25
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3-3. Sistemos saranka

1. Pasir. PCB jungtis | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr
Pasir. PCB jungtis
Jei tolesné funkcija reikalinga, jsigykite ir sumontuokite pasirinktine PCB. Zona ir jutikl
Sumontave pasirinkting PCB, pasirinkite Taip. . o
« 2 zony kontrolé El. Sildytuvo galia
* Baseinas Anti uz8al.
* Saulés - -
o |3orinés klaidos signalo iSvestis - Pasir. [ ] Patvir.
* Poreikio kontrolé (poreikio reguliavimas)
® SG jungtis (paruosta SG)
o Sildymo $altinio modulio sustabdymas i$oriniu SW
2. Zona ir jutikl. | | Pirminis nustatymas: Kambario ir ir vandens temp. | Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Jei neprijungta pasirinktiné PCB

Pasirinkite jutiklj kambario temperataros reguliavimui i$ 3 tolesniy parinkéiy
(@ Vandens temperattira (cirkuliacinio vandens temperattira)

(2) Kambario termostatas (vidinis arba i$orinis)

Pasir. PCB jungtis

Zona ir jutikl.

El. Sildytuvo galia

(3 Kambario termistorius Anti uzsal.
% Pasir. [ 1] Patvir.
Jei prijungta pasirinktiné PCB
(@ Pasirinkite 1 arba 2 zonos valdyma.
Pasirinke 1 zona, pasirinkite kambarj arba baseing ir jutiklj
Pasirinke 2 zong ir 1 zonos jutiklj, pasirinkite 2 zonos kambarj arba baseing,
pasirinkite jutiklj
(PASTABA) 2 zony sistemoje, baseino funkcijg galima nustatyti tik 2 zonoje.
3. El. $ildytuvo galia | | Pirminis nustatymas: Priklauso nuo modelio | Sistemos saranka 12:00pr.,Pr
Pasir. PCB jungtis
Jei yra integruotas Sildytuvas, nustatykite pasirenkama $ildytuvo galig. Zona ir jutikl.
(PASTABA) Kai kuriy modeliy atveju Sildytuvo galios pasirinkti negalima. El. Sildytuvo galia
Anti uzsal.
S Pasir. [«4] Patvir.
4. Anti uzsal. | | Pirminis nustatymas: Taip Sistemos sagranka 12:00pr.,Pr
Pasir. PCB jungtis
Saugoti nuo uzsalimo vandens cirkuliavimo kontra. Zona ir jutikl
Pasirinkus Taip, kai vandens temperatara priartéja prie uzSalimo temperataros, J .
isijungia cirkuliacinis siurblys. Jei vandens temperatira nepasiekia siurblio El. Sildytuvo galia

i§jungimo temperatiros, jjungiamas atsarginis Sildytuvas.

(PASTABA) nustacius Ne, kai vandens temperatdra pasiekia uzsalimo arba
Zemesne nei 0°C temperatiirg, vandens cirkuliacinis kontaras gali
uzsalti ir sugadinti sistema.

| % Pasir. [ 1] Patvir. |

5. DHW pajeg. | | Pirminis nustatymas: Kintam.

Pasirinkti ,Kintam.*

- Silumos siurblys veikia taikydamas efektyvy uzvirinimg — tai elektros energijos
taupymo rezimas. Tadiau, jei kar$tas vanduo naudojamas gausiai, o rezervuaro
vandens temperatira yra Zema, Silumos siurblyje bus perjungta j greito jkaitinimo
rezimg, kuriam reikia didesnio pajégumo rezervuarui susildyti. Jeigu pasirinkta
LEfektyv. (efektyvumas) nustatymas ,23. Sildymo valdymas®, talpyklos Sildymo
procesas bus uzdelstas, kol bus pasiekta Zenkliai mazesné vandens talpykloje
temperatdra, kas padidina Sildymo proceso efektyvuma. Siekiant uztikrinti
pakankamg kar$to vandens kiekj, nustatyme ,23. Sildymo valdymas* pasirinkite
nustatyma ,Standart.“ arba ,Komf.“.

Pasirinkti ,Standart.”
- Silumos siurblys veiks derindamasis prie rezervuaro $ildymo veikimo.

Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Zona ir jutikl.
El. Sildytuvo galia

Anti uz8al.
DHW pajeg.

% Pasir. [ 1] Patvir.




6. Bufer. talp. jungtis | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

El. Sildytuvo galia
Pasirinkite, ar ji prijungta prie buferinio rezervuaro Sildymui ar ne.
Jei naudojamas buferinis rezervuaras, pasirinkite Taip.

Prijunkite buferinio rezervuaro termistoriy ir nustatykite, AT (naudokite AT padidinti Talp. jungtis
pirminés pusés temperatirai lyginant su antrinés pusés tiksline temperatara).
Jei buferinio rezervuaro talpa nedidelé, nustatykite didesne AT reikSme.

Anti uz8al.

Bufer. talp. jungtis
% Pasir. [ 1] Patvir.

7. Bazinis Sild. | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Talp. jungtis
Bufer. talp. jungtis
Boiler el. Sildytuv

Pasirinkite, ar jrengtas pagrindo padéklo Sildytuvas.
Nustate Taip, pasirinkite, ar naudoti Sildytuva A, ar B.

A: Sildytuvas jjungiamas, tik kai jjungiamas atsildymas Bazinis $ild.
B: Sildytuvas jjungiamas $ildant - . N
S Pasir. [ ] Patvir.

8. Altern. iSorés jutikl. | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos saranka 12:00pr.,Pr

Bufer. talp. jungtis
Nustatykite Taip, jei jrengtas iSorés temperatiros jutiklis. . .
Valdomas pasirinktinio lauko jutiklio, nenuskaitant Silumos siurblio modulio iSorinio Boiler el. Sildytuv

jutiklio. Bazinis $ild.

Altern. iSoreés jutikl.

% Pasir. [ 1] Patvir.
9. Bivalent. jungtis | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Boiler el. Sildytuv

Nustatykite, jei siurblys susietas su boilerio veikimu. Bazinis ild

Prijunkite boilerio paleidimo signalg boilerio kontakty terminale (pagrindinéje PCB). L

Nustatykite Bivalent. jungtis j TAIP. Altern. iSoreés jutikl.

Tada nustatykite pagal nuotolinio valdymo pulto instrukcijas. Bivalent. jungtis

Vir§utiniame nuotolinio valdymo pulto ekrane bus rodoma boilerio piktograma. e . .
% Pasir. [ ] Patvir.

Kai Bivalent. jungtis nustatoma TAIP, galima pasirinkti du valdymo bidus, (SG jungtis / Auto)
1) SG jungtis (galima nustatyti, tik jei pasirinktiné PCB nustatyta j TAIP)
- SG jungtis jvestis i$ pasirinktinio PCB terminalo valdiklio keicia boilerio ir Silumos siurblio }j./I$j. blsena pagal tolesnes salygas

SG signalas Operacijos programa
Vce-bit1 Vce-bit2
Atviras Atviras Silumos siurblys i§jungtas, Boileris i§jungtas

Trumpas Atviras Silumos siurblys jjungtas, Boileris i§jungtas

Atviras Trumpas | Silumos siurblys igjungtas, Boileris jjungtas

Trumpas | Trumpas | Silumos siurblys jjungtas, Boileris jjungtas

* Si dvejopa SG paruosta jvestis dalijasi tuo pagiu gnybtu, kaip [14. SG jungtis] jungtis. Vienu metui galima nustatyti tik vieng i$ $iy dviejy
nustatymy.
Nustacius vieng, kitas anuliuojamas.

2) Auto

Yra 3 skirtingi boilerio ,Auto” tvarkos veikimo rezimai. Kiekvieno rezimo veiksmas parodytas toliau.

@ Alternatyvus (boileris jjungiamas, kai temperatdra nukrenta Zemiau nustatytosios temperatiros)

@ Lygiagr. (boileris paliekamas veikti, kai temperatiira nukrenta Zemiau nustatytosios temperatiros)

® I8plest. lygiagr. (boileris jjungiamas $iek tiek véliau bei lygiagregiojo rezimo atveju)

Kai boileris yra ,j.“, ,boilerio kontaktas" yra ,}j.“, po boilerio piktograma bus rodomas ,_“(pazemintas braksnys).

Nustatykite boilerio tiksling temperatarg tokia pat, kaip Silumos siurblio temperatara.

Kai boilerio temperatdra yra auk$tesné uz Silumos siurblio temperatiirg, zonos temperatiros pasiekti nepavyks, jei nesumontuotas
maiSymo voZtuvas.

Sis produktas leidzia valdyti boilerj tik vienam signalui. Uz boilerio veikimo nustatyma atsakingas montuotojas.
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Alternatyvusis rezimas

naudoti tik boil naudoti umos siurblj
* 130r. temp.

T
=10 °C (nustatymas i$ nuotolinio valdymo pulto)

ISpléstinis lygiagretusis rezimas
Sildymui

naudoti boilerj ir Silumos
siurblj vienu metu

naudoti tik Silumos siurblj

I1Sor. temp.

T
—10 °C (nustatymas i§ nuotolinio valdymo pulto)
Nors &ilumos siurblys veikia,  |R
vandens temperatira nepasiekia
Sios temperatiros daugiau nei

Lygiagretusis rezimas
naudoti boilerj ir Silumos

naudoti tik Silumos siurblj
siurblj vienu metu

I1Sor. temp.

T
—10 °C (nustatymas i$ nuotolinio valdymo pulto)

BKV rezervuarui

naudoti boilerj ir S§ilumos
siurblj vienu metu

naudoti tik Silumos

siurblj

130r. temp.

T
=10 °C (nustatymas i$ nuotolinio valdymo pulto)

IR

Jei faktiné rezervuaro temp.

30 min. (nustatymas i§ nuotolinio nepasiekia nustatytosios Pasiekus
valdymo pulto) Silumos temp. per 30 min. rezervuaro temp.
Re{ervuaro siurblio |:> (nustatymas i§ nuotolinio sustabdorrlos abi
Magmgfna lermcllf'atas valdymo pulto), boileris operacijos
p _—‘ ‘ Cirkuliacinio vandens temp. Virimo peringiamas// i 7). . Rezervuaro
T Refervuaro prading nulsérantglojl
Boilerio temp. Jj. = Boilerio temp. 1§j. = Nust. Sabl. si PN teme '
nustatymas -8 °C nustatymas -2 °C ilumos
3 i8 (r ? i§ siurblys —l‘
nuotolinio valdymo nuotolinio valdymo Boileris h
pulto) pulto) laikas
ISpléstiniu lygiagreciu reZimu vienu metu galima nustatyti tiek
Sildyma, tiek rezervuara. Veikiant reZimu Sildymas / rezervuaras,
kaskart jjungus rezima, boilerio iSvestis anuliuojama j 18j.. Gerai
perpraskite boilerio valdymo charakteristikas, kad pasirinktuméte
optimaly sistemos nustatyma.
3) ISman. L ) o . o
Nuotolinio valdymo pulte reikia nustatyti energijos kaing (elektros ir boilerio) ir grafika.
Uz energijos kainos ir grafiko veikimo nustatyma atsakingas montuotojas. .
Atsizvelgiant j Siuos nustatymus, sistema apskaiciuos galuting elektros ir boilerio kaing.
Kai galutiné elektros kaina bus mazesné uz boilerio kaina, veiks Silumos siurblys.
Kai galutiné elektros kaina bus aukstesné uz boilerio kaina, veiks boileris.
Naudoti boilerj
Elektros kaina
2
g
@ Boilerio kaina
S [ ——————————-
k)
2
w
Naudoti Silumos siurblj
18or. temp.
10. ISor. SW | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Galima perjungti ]j./1$j. veikimg iSoriniu jungikliu.

Bazinis $ild.
Altern. iSorés jutikl.

Bivalent. jungtis

a

Pasir. [ ] Patvir.

v

11. Saulés jungtis | | Pirminis nustatymas: Ne

Nustatykite, jei sumontuotas saulés energijos vandens $ildytuvas.

Nustatyma sudaro tolesni elementai.

(@ Nustatykite prijungti prie saulés energijos vandens $ildytuvo buferinj rezervuarg

arba BKV rezervuarg.

®

energijos siurblys.

]

Nustatykite temperatiiry skirtumg tarp saulés energijos elemento termistoriaus
ir buferinio rezervuaro arba BKV rezervuaro termistoriaus, kad veikty saulés =

Sistemos sgranka

12:00pr.,Pr

Altern. iSoreés jutikl.

Bivalent. jungtis
1Sor. SW
Saulés jungtis

Pasir. [ ] Patvir.

Nustatykite temperatiry skirtumg tarp saulés energijos elemento termistoriaus

ir buferinio rezervuaro arba BKV rezervuaro termistoriaus, kad sustoty saulés

energijos siurblys.

@®

(70~90 °C))

Apsaugos nuo uzsalimo paleidimo temperatira (jei naudojate glikolj, pakeiskite nustatyma.)
Saulés energijos siurblio stabdymas, kai vir§ijama auk$ciausia temperatira (kai rezervuaro temperatdra virSija numatytajg temperattrg




12. I1Sor. klaidos signalas | | Pirminis nustatymas: Ne

Nustatykite, jei jrengtas iSorinis klaidy ekranas.
Nutikus klaidai jjunkite sausojo kontakto SW.

(PASTABA) Nerodomas, jei néra pasirinktinés PCB.
Ivykus klaidai, klaidos signalas bus Jj..

Sistemos sagranka 12:00pr.,Pr

Bivalent. jungtis
1Sor. SW
Saulés jungtis

I1Sor. klaidos signalas

18jungus ekrane, klaidos signalas vis tiek i3liks Jj.. - Pasir. [ 4] Patvir.
13. Poreikio kontrolé | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sagranka 12:00pr.,Pr
1Sor. SW
Nustaltykitle, jei yra porgikio reguliavimas.l ) . i Saulés jungtis
Reguliuokite terminalo jtampg 1 ~ 10 V diapazone, kad pakeistuméte veikimo B i ]
jtampos riba. I1Sor. klaidos signalas
PASTABA) Nerodomas, jei néra pasirinktinés PCB. - N
( ) e pasininit % Pasir [ 1] Patvir.
Analoginé - Analoginé . Analoginé -
jvestis Koeflom?ntas jvestis Koefw(}entas jvestis Koefioc/l?ntas
v 5 M B M 5
0,0 A nejungti 39~41 40 74~76 75
0,1~0,6 4,2 7,7
07 0 Ineiunat 73 45 | 40 78 80 | 75
038 R 44~46 45 7.9~8.1 80
09~11 10 47 50 | 45 82 85 | 80
1,2 15 | 10 48 83
1,3 49~51 50 8,4 ~86 85
14~16 15 52 55 | 50 8,7 %0 | %
1,7 20 15 53 8.8
1,8 54~5,6 55 8,9~9,1 90
1,9~21 20 57 60 | 55 9.2 % | %0
22 25 20 58 93
2,3 59~6,1 60 9,4~9,6 95
~ 2
24-26 25 a2z 65 | 60 = 100 | 95
2,7 30 25 6,3 9.8
238 6.4~66 65 9.9~ 100 \J
2’93~23’1 30 g; 70 | 65 *Dél saugumo kiekvienam modeliui tiekiama maziausia veikimo
z 35 | 30 . jtampa.
3,3 69~71 70 N . .
34~36 35 75 Numatoma 0,2 V histerezé.
= 37 = 7’3 75 | 70 |y ’*ltampos reikSmé po 2-ojo deSimtainio skaiciaus nenuskaitoma.
3Y8 40 | 35 |y >

14. SG jungtis | | Pirminis nustatymas: Ne |

Perjunkite Silumos siurblio veikimg atidarydami arba sujungdami 2 gnybtus.
Galimi tolesni nustatymai

SG signalas Darbo tvarka
Vee-bit1 Vee-bit2
Atviras Atviras Norm.
Trumpas iras Silumos siurblys ir Sildymas i$jungtas
Atviras Trumpas Pajégumas 1
Trumpas | Trumpas Pajégumas 2

1 pajégumo nustatymas

- DHW pajég. _ %

- Sildymo pajégumas ___ %

- Ausinimo pajégumas ___°C
2 pajégumo nustatymas

- DHW pajég. __ %

- Sildymo pajégumas __ %

- Ausinimo pajégumas ___ °C
(Kai SG paruosta nustatyta j TAIP, dvejopo valdymo tvarka bus nustatyta j ,Auto*.)
(PASTABA) Nerodomas, jei néra pasirinktinés PCB.

Nustatomas pagal nuotolinio valdymo
pulto nustatymg SG

Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Saulés jungtis
130r. klaidos signalas

Poreikio kontrolé

| % Pasir. [ 1] Patvir. |

Paruostos SG HPU STOP vartojimo rezimo valdymo nustatymas

Pagrindinés PCB DIP SW
Nuotolinio valdymo pulto |JUNGTA
nustatymas s
SW2
S6 ISor.
jungtis | kompres. SW DR SW3
Ne \e I3JUNGTA Néra paruoStos SG ir Sor. kompres. S funkijos
JJUNGTA Néra paruostos SG ir iSor. kompres. SW funkcijos
Ne T ISJUNGTA Jrastas iSor. kompres. SW valdymas
" JJUNGTA |prastas iSor. kompres. SW valdymas
IJUNGTA Jrastas paruoStos SG valdymas
Paruostos SG valdymas apriboja veikima iki 4.2 kW
“Taip Ne WNGTA (paruostos SG = 10 arba 11, Sldytwas &junglas, o
Slumos siurblys fjungtes, Siumos siurblys iSjungtas,
jei >4,2 KW, o Sildytuvas jungtas - 1 elementas)
ISJUNGTA Jrastas paruostos SG i ior. kompres. SW valdymas
Paruodtos SG valdymas apriboja veikima ii 4.2 KW
“Taip Tap WNGTA (paruostos SG = 10 arba 11, Sidytwas iunglas, o
Slumos siurblys fjungtas, Siumos siurblys iSjungtas,
Jei>421KW, 0 Sidytuves jungtes - 1 elementas)
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15. ISor. kompres. SW | | Pirminis nustatymas: Ne

Nustatykite, kai prijungtas iSorinio kompresoriaus SW.
SW prijungtas prie iSoriniy jrenginiy, energijos sanaudoms reguliuoti, atviras signalas
iSjungia kompresoriy. (Sildymas ir t. t. nei§jungiamas).

(PASTABA) Nerodomas, jei néra pasirinktinés PCB.
Vadovaujantis Sveicarijos maitinimo prijungimo standartu, reikia jjungti pagrindinio

modulio PCB DIP SW (SW2 pin3). Trumpas / atviras signalas naudojamas |j./I§j.
rezervuaro Sildytuvui (sterilizavimui)

Sistemos sagranka 12:00pr.,Pr

I1Sor. klaidos signalas
Poreikio kontrolé
SG jungtis

I1Sor. kompres. SW

% Pasir. [«] Patvir.

16. Cirkuliac. skyst. | | Pirminis nustatymas: Vanduo

Nustatykite Sildymo vandens cirkuliacija.
Galimi 2 (vandens ir glikolio) nustatymai.

(PASTABA) Jei naudojate neuz$glantj skystj, nustatykite glikolio parinktj.
Nustacius neteisingai gali pasirodyti klaida.

Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

Poreikio kontrolé
SG jungtis

1Sor. kompres. SW

| % Pasir. [ 1] Patvir. |

17. Sild.-aus. SW | | Pirminis nustatymas: Ijungti

Galima perjungti (pataisyti) Sildyma ir ausinima i$oriniu jungikliu.

(Atviras) : Taisymas Sildant (Sildymas +BKV)

(Trumpas) : Taisymas ausinant (ausinimas +BKV)

(PASTABA) Sis nustatymas isjungtas modeliams be ausinimo.
(PASTABA) Nerodomas, jei néra pasirinktinés PCB.

Negalima naudoti laikmacio funkcijos. Negalima naudoti automatinio rezimo.

Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

SG jungtis
I1Sor. kompres. SW
Cirkuliac. skyst.

| “ Pasir. [ ] Patvir. |

18. Priv. Sildyt. | | Pirminis nustatymas: Rankin

Naudojant rankiniu rezimu naudotojas gali priverstinai jjungti Sildytuva sparciajame
meniu.

Jei pasirinkimas yra ,Auto*, priverstinis Sildymo rezimas jsijungs automatiskai, jei
veikimo metu pasitaiké klaida.

Priverstinis Sildymas veiks paskutiniu naudotu rezimu, nes naudojant priverstinj
Sildyma rezimo pasirinkti negalima.

Sildymo $altinis bus Jj. priverstinio ildymo rezimo metu.

Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

1Sor. kompres. SW
Cirkuliac. skyst.
Sild.-aus. SW

| “ Pasir. [ 4] Patvir. |

19. Priv. atitirp. | | Pirminis nustatymas: Rankin Sistemos sagranka 12:00pr.,Pr
Naudojant rankiniu kodu, naudotojas gali priverstinai jjungti atSildyma sparciajame ?lrkullac. skyst.
meniu. Sild.-aus. SW
Priv. Sildyt.
Jei parinktis yra ,Auto”, lauko modulis veiks atSildymo rezimu, jei Silumos siurblys Priv. atiti
ilgai veiké be atsildymo, o lauko temperatra yra zema. riv. atitirp.
(Net naudojant automatiniu rezimu naudotojas gali priverstinai jjungti atSildymg : Pasir. [ 1] Patvir.
sparciajame meniu.)
20. Atsild. sign. | | Pirminis nustatymas: Ne Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr
Sild.-aus. SW
Atsildymo signalas naudoja tg patj gnybta kaip dvejopo perjungimo kontaktas Priv. ildyt
pagrindinéje plokstéje. Kai atSildymo signalas nustatytas TAIP, dvejopo perjungimo T
jungtis nustatoma j NE. Vienu metu galima pasirinkti tik atsildymo arba dvejopo Priv. atitirp.
perjungimo signalg. Atsild. sign.
Kai atSildymo signalas nustatytas TAIP, atSildymui veikiant iSoriniame modulyje S Pasir. [ ] Patvir.

atSildymo signalo kontaktas pakei¢iamas j |j.. Pasibaigus atSildymo operacijai,
atsildymo signalo kontaktas pakei¢iamas [§j..

(Sio kontakto igvesties tikslas yra igjungti vidaus ventiliatoriaus rite arba vandens
siurblj atSildymo metu).




21. Siurblio sr. koef. | | Pirminis nustatymas: AT Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr
Priv. Sildyt.
Jei siurblio debitas yra AT, modulio reguliavimo siurblys turi atskirti vandens jéjimo ir iS&jimo reikSmes Priv. atitir
pagal * AT 8ild. jj. nustatyma ir * AT aus. jj. operacijos sarankos meniu, atliekant Salutines kambario . p-
operacijas. Atsild. sign.

Jei siurblio debito nustatymas yra Max sraut, modulis nustatys siurblj veikti *Siurb. maks. greitis Siurblio sr. koef.

priezitros sarankos meniu, atliekant Salutines kambario operacijas. : Pasir. [ ] Patvir.
22. K.v. atsild. | | Pirminis nustatymas: Taip Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr
Priv. atitirp.
Kai BKV atSildymas nustatytas TAIP, atSildymo ciklo metu bus naudojamas buitinio karsto vandens i :
" Atsild. sign.
rezervuaro karstas vanduo. o
Kai BKV atsildymas nustatytas NE, atsildymo ciklo metu bus naudojamas grindinio $ildymo kontdro Siurblio sr. koef.
% Pasir. [ 1] Patvir.
23. Sildymo valdymas | | Pirminis nustatymas: Komf. Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr
Atsild. sign.

Kompresoriaus daznio valdyma galima pasirinkti i§ dviejy rezimy: Komf. ir Efektyv..
Pasirinkti ,Komf."
- Prie virSutinés zonos ribos kompresorius veikia maksimaliu dazniu ir grei¢iau pasiekia nustatytg K.v. atsild.

Siurblio sr. koef.

ler.n.per?turq. Sildymo valdymas
Pasirinkti ,Efektyv.” e . .
- Kompresoriaus daznis reguliariai didinamas, kad sumazéty energijos sgnaudos. - Pasir. [ ] Patvir.

Jeigu pasirinkta ,Kintam." nustatymas ,5. DHW pajégumas", talpyklos Sildymo procesas bus uzdelstas, kol
bus pasiekta Zenkliai maZesné vandens talpykloje temperatiira, kas padidina Sildymo proceso efektyvuma.
Siekiant uztikrinti pakankama karsto vandens kiekj, nustatyme ,5. DHW pajégumas" pasirinkite nustatyma
JKomf." arba ,Standart.”.

Tai $ildymo + rezervuaro operacijos funkcija.

Pirminis nustatymas: [ Sild.-aus. matuoklis : Ne] Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr
[ Bako skaitiklis : Ne | *pasiekiama P
tik Sild.-aus. matuoklis pasirinkus Siurblio sr. koef.
TaEllp cait HP N K.v. atsild.
. skait. :Ne &
{ 1 el. skait. (PV) : Y ] Sildymo valdymas
[ 2 el. skait. (past.) : Ne ] I1Sorinis skaitiklis

[ 3 el. skait. (rez.) : Ne ]

Pasir. [ 1] Patvir.

Yra dvi generavimo matuoklio jungties sistemos: vienos generavimo matuoklio sistema (Sild.-aus. matuoklis)
arba dviejy generavimo matuokliy sistema (S|Id -au$. matuoklis ir Bako skaitiklis)
Abi sistemos gali teikti visus $ildymo, ausinimo ir BKV generavimo duomenis tiesiogiai i$ iSorinio matuoklio.
Jeigu Sild.-aus. matuoklis nustatyta Taip, $ildymo, ausinimo ir BKV ruogimo metu $ilumos siurblio energjjos generavimo duomenys bus skaitomi i$ iSorinio matuoklio.
Jeigu Sild.-aus. matuoklis nustatyta Ne, ildymo, ausinimo ir BKV ruoSimo metu $ilumos siurblio energijos generavimo duomenys bus pagristi jrenginio skaiciavimais.
Jeigu Bako skaitiklis nustatyta Taip, BKV ruo$imo metu silumos siurblio energijos generavimo duomenys bus skaitomi i$ iSorinio matuoklio™.
Jeigu El. skait. HP nustatyta Taip, Silumos siurblio energijos sunaudojimo duomenys bus skaitomi i$ iorinio matuoklio.
Jeigu El. skait. HP nustatyta Ne, Silumos siurblio energijos sunaudojimo duomenys bus pagristi jrenginio skaiiavimais.
Jeigu 1 el. skait. (PV) nustatyta Taip, saulés sistemos energijos generavimo duomenys bus skaitomi i$ iorinio matuoklio ir rodomi debesy sistemoje.
Jeigu 2 el. skait. (past.) nustatyta Taip, pastato energijos sunaudojimo duomenys bus skaitomi i$ iSorinio matuoklio ir rodomi debesy sistemoje.
Jeigu 3 el. skait. (rez.) nustatyta Taip, energijos sunaudojimo duomenys gautl i8 rezervinio elektros skaitiklio, bus skaitomi i$ iSorinio matuoklio ir rodomi debesy sistemoje.
1 S|Id -aus. matuoklis nustatykite Taip, o Bako skaitiklis nustatykite Ne, ]el sumontuota 1 generawmo matuoklio sistema.

Sild.-aus. matuoklis nustatykite Taip, o Bako skaitiklis nustatykite Taip, jei sumontuota 2 generavimo matuoklio sistema.
Pastaba: El. skait. HP - elektros skaitiklj, kuris matuoja Silumos siurblio sunaudojima.

El. skait. 1/2 /3 - elektros skaitiklis nr. 1/nr. 2/nr. 3

25. Elektrinis anodas WH-ADCO0309K3E5AN, WH-ADCO0309K6E5AN Sistemos sgranka 12:00pr.,Pr

modelio pirminis nustatymas: Taip P
Kity modeliy pirminis nustatymas: Ne Siurblio sr. koef.

K.v. atSild.
Kai elektrinis anodas nustatytas TAIP, anodas bus jjungtas. Sildymo valdymas
Kai elektrinis anodas nustatytas NE, anodas nebus jjungtas. Elektrinis anodas
Pasir. [ ] Patvir.
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3-4. Veikimo saranka

Sild.

26. Vandens temp. Sild. jj. | | Pirminis nustatymas: Lauko temp. kreivé

Nustatykite tiksling vandens temperatira, kad veikty Sildymas.

Lauko temp. kreivé: Tiksliné vandens temperatira keiciasi atsizvelgiant j lauko
temperataros pokycius.

Tiesiog.: Cirkuliacinio vandens temperattra nustatoma tiesiogiai.

2 zony sistemoje 1 ir 2 zonos vandens temperatiirg galima nustatyti atskirai.

Karsto vandens
temperatlra

Lauko temp. kreivé

Nustatykite 4 tasky
temperatdra, kaip
nurodyta diagramoje

A A -
= I1Sorés
g temperatira

27. 1Sor. temp. Sild. isj. | | Pirminis nustatymas: 24 °C

Nustatykite lauko temperatira, kuriai esant ijungti Sildyma.
Nustatymo diapazonas 5 °C ~ 35 °C

28. AT sild. jj. | | Pirminis nustatymas: 5 °C

Nustatykite Sildymo operacijos cirkuliacinio vandens i§éjimo ir j¢jimo temperataros
skirtuma.

Didinant temperatdros skirtuma, taupoma energija, bet sumazéja komfortas.
Mazinant skirtuma, energija taupoma prasciau, bet sglygos tampa komfortiskesnés.
Nustatymo diapazonas 1 °C ~ 15 °C

I18¢jimas >

GraZinimas <——

18éjimas — grazinimas = 1°C ~ 15°C

29. Sild .

| a. ISor. temp. Sild. jj. | | Pirminis nustatymas: 0 °C

Nustatykite lauko temperatira, kuriai esant jsijungia atsarginis Sildytuvas.
Nustatymo diapazonas -20 °C ~ 15 °C

Naudotojas nustato, ar naudoti Sildytuva.

| b. Sildytuvo jjungimo delsos laikas | | Pirminis nustatymas: 30 minuciy

Nustatykite kompresoriaus |[JUNGIMO delsos laika, po kurio ]SIJUNGS Sildytuvas,
jei nepasiekiama nustatyta vandens temperattra.
Nustatymo diapazonas 10 ~ 60 minuciy

c. El. Sildytuvas j.: AT tiksl. temp. | | Pirminis nustatymas: -4 °C |

Nustatykite vandens temperatirag, kuriai esant Sildytuvas pradés Sildyti Sildymo
rezimu.
Nustatymo diapazonas -10 °C ~ -2 °C

d. Sild. i§j.: AT tiksl. temp. | | Pirminis nustatymas: -2 °C

Nustatykite vandens temperatira, kuriai esant Sildytuvas nustos $ildyti Sildymo reZimu.
Nustatymo diapazonas -8 °C ~ 0 °C

El. Sildytuvas jj.

Kompresorius
jjungtas

<0:30»

Vandens temp.

A

o,

v  ElL Sildytuvas jj.

Sild. igj.

A
-2°C
v

Ausin.

30. Vandens temp. aus. jj. | | Pirminis nustatymas: Lauko temp. kreivé

Nustatykite tiksline vandens temperatiirg, kad veikty ausinimas.

Lauko temp. kreivé: Tiksliné vandens temperatira keiciasi atsizvelgiant j lauko
temperatdros pokycius.

Tiesiog.: Cirkuliacinio vandens temperattra nustatoma tiesiogiai.

2 zony sistemoje 1 ir 2 zonos vandens temperatlrg galima nustatyti atskirai.

Lauko temp. kreivé




31. AT aus. jj. | | Pirminis nustatymas: 5 °C I8éjimas

—

Nustatykite ausinimo operacijos cirkuliacinio vandens i§éjimo ir jéjimo temperattros
skirtuma. . s
Didinant temperatiros skirtuma, taupoma energija, bet sumazéja komfortas. GraZinimas

<—

Mazinant skirtuma, energija taupoma prasciau, bet sglygos tampa komfortiSkesnés.
Nustatymo diapazonas 1 °C ~ 15 °C

GraZinimas - i$éjimas = 1°C ~ 15°C

Auto

32. ISor. temp. (Sild. iki Sald.) | | Pirminis nustatymas: 15 °C Sild.

Lauko temp. kyla

Nustatykite lauko temperatira, kuriai esant Sildymas perjungiamas j ausinima,
Auto nustatymu.
Nustatymo diapazonas 5 °C ~ 25 °C

Matuojama kas 1 valandg < 15°C»

33. ISor. temp. (Sald. iki Sild.) | | Pirminis nustatymas: 10 °C Sild.

Nustatykite lauko temperatira, kuriai esant ausinimas perjungiamas j Sildyma,
Auto nustatymu.

Lauko temp. krinta

Nustatymo diapazonas -12 °C ~ -2 °C

Nustatymo diapazonas 5 °C ~ 25 °C Ausin
Matuojama kas 1 valandg < 10°C»
K.v. talpa
34. Sildymo rezimo trukmé | | Pirminis nustatymas: 8 val.
i e - Sild.
Nustatykite ilgiausig Sildymo laikg.
Trumpinant ilgiausig laika, rezervuaras gali uzvirti dazniau. 30 min ~ 10 val.
Tai Sildymo + rezervuaro operacijos funkcija.
K.v. talpa
35. K.v. Sildymo trukmé | | Pirminis nustatymas: 60 min
Sild.
Nustatykite ilgiausig rezervuaro virimo laikg.
Trumpinant ilgiausig virimo laikg, iSkart grjztama prie Sildymo, bet tada
rezervuaras neuzverdamas iki galo.
K.v. talpa
<>
5 min ~ 4 val.

36. K.v. temp. Jjungimui | | Pirminis nustatymas: -8 °C
Nustatykite temperatdra pakartotiniam rezervuaro vandens uzvirimui.
(Kai virina tik Sildymo siurblys, (51 °C — rezervuaro pasildymo temp.) taps
didZiausia temp.)

-12°C~-2°C
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37. Steriliz. |

| Pirminis nustatymas: 65 °C 10 min

Nustatykite sterilizacijos laikmatj.

nustatyta temp. 5 min ~ 60 min)

@ Nustatykite veikimo dieng ir laikg. (Savaitinis laikmagio formatas)
@ Sterilizacijos temp. (55~75 °C # Jei naudojate atsarginj $ildytuva — 65°C)
(@ Operacijos trukmé (kiek laiko vykdyti sterilizavima, kai pasiekiama

Naudotojas nustato, ar naudoti sterilizavima.

®
<>

3-5. Serviso nustatymai

38. Siurb. maks. greitis | | Pirminis nustatymas: Priklauso nuo modelio

Paprastai nustatyti nereikia.

Be to, jis turi Nuorinim. funkcijg.

Reguliuokite, kai reikia sumazinti siurblio triuk$ma ar pan.

Kai *siurblio srauto nustatymas yra Max sraut $i uzduotis nustatyta naudoti
siurblj atliekant $alutines kambario uzduotis.

Serviso nustatymai 12:00pr.,Pr
Sr. diap. Max sraut Veikimas
A
88:8 I/min. OxCE
«* Pasir.

39. Siurb. mazin.

Nusiurbimo vykdymas

Serviso nustatymai

12:00pr.,Pr

Siurb. mazin.:

[ ] Patvir.

-

Vykdoma siurbimo
operacija!

[hIs;.

40. Grind.dziov

Betono dZiovinimo vykdymas.

temperatiirg (1~99 1 yra 1 dienai).
Nustatymo diapazonas 25 ~ 55 °C

Pasirinkite ,Edit" (redaguoti), nustatykite kiekvieno etapo

Kai |j. (jjungta), pradedamas dziovinti betonas.

Jei veiki 2 zonoje, dZiovinamos abi zonos.

40°C

45°C

40°C

35°C

30°C

=

35°C

[e][e][ele][e][e] —>

Etapas

41. Pasl. kontakt.

Galima nustatyti kontaktinio
asmens varda ir telefono numer;j

Serviso nustatymai

12:00pr.,Pr

Kont.-1: Bryan Adams I

Pasl. kontakt.:

ABC/ abc 0-9/ Kita
ABCDEFGHIJKLMNOPQR

valdymo pultas.

pultai.

Nustatykite ,Vieng.” tuo atveju, jeigu sumontuotas tik vienas nuotolinio

Nustatykite ,Dvigubas*“ tuo atveju, jeigu sumontuoti du nuotolinio valdymo

gedimo ar pan. atvejui arba jei Kont. 2 STUVWXYZ abcdefghi
klientas susiduria su sunkumais. (2 jklmnopqgrstuvwxyz
elementai " -
) “ Pasir. [ 1] Patvir. P Pasir. [ ] Jvesti
3-6. Nuot. vald. sar.
42. Nuot. vald. pasir. | | Pirminis nustatymas: Vieng. Nuot. vald. pasir. 12:00pr.,Pr

v
Dvigubas

Pasir. [ 1] Patvir.

v




4 Prieziara ir techniné prieziura

PamirSus slaptazodij ir nejmanoma naudotis nuotolinio
valdymo pultu

Paspauskite ir 5 s palaikykite D+ +p

Pasirodo slaptaZodzio atrakinimo ekranas, paspauskite ,Confirm*
(patvirtinti) ir slaptazodis bus atkurtas.

Slaptazodis taps 0000. Nustatykite i$ naujo dar karta.
(PASTABA) Rodoma tik, kai uZrakinama su slaptazodziu.

Priezilr. meniu

Techninés prieziGros meniu nustatymo badas

12:00pr.,Pr

Pavaros patikr.

Test. rez.
Jutiklio nustatymai
Atstatyti slaptazodj

- Pasir. [ ] Patvir.

Paspauskite ir 5 s palaikykite:) + <+ P
Elementai, kuriuos galima nustatyti

(@ Pavaros patikr. (Rankinis |j./I§]. visu veikiangiy daliy)
(PASTABA) Kadangi néra jokios apsaugos, naudodami kiekvieng dalj
nepadarykite klaidy (nejjunkite siurblio, jei néra vandens ir pan.)

Test. rez. (Testavimas)

Paprastai nenaudojamas.

@ Jutiklio nustatymai (kiekvieno jutiklio pamatuotos temperatdiros skirtumas
-2~2°C diapazone)
(PASTABA) Naudokite, tik jei jutikliai skiriasi.

. Tai turi jtakos temperatdros reguliavimui.
(@ Astatyti slaptazodj (Atkurti slaptazodj)

®

Pasir. meniu

| Pasirinktinio meniu nustatymo badas |

Pasir. meniu 12:00pr.,Pr

Atsarg. Sildyt.

Atk. energ. monit.
Atk. veikimo istorijg
ISman DHW

+ Pasir.

[ ] Patvir.

Paspauskite ir 10 s palaikykite + V¥V + «

Elementai, kuriuos galima nustatyti

() Aus. rezimas (Nustatykite su / be ausinimo funkcija) Numatytasis nustatymas

—be

(PASTABA)Kadangi rezimas su / be ausinimo gali turéti jtakos elektros
sgnaudoms, neperjunkite beatodairiskai.

Naudodami ausinimo rezimg bkite atsargis, jei vamzdynas
tinkamai neizoliuotas, nes ant vamzdziy gali susidaryti rasa ir ant
grindy varvantis vanduo gali sugadinti grindis.

Atsarg. $ildyt. (Naudoti / nenaudoti atsarginj Sildytuva)

(PASTABA) Sis nustatymas skiriasi nuo Kliento nustatymo naudoti / nenaudoti
atsarginj Sildytuvg. Naudojant §j nustatyma Sildytuvo galia skirta
apsaugai nuo uzsalimo bus iSjungta. (Naudokite sj nustatymai, kai
to reikia komunalinei bendrovei.)

Naudojant §j nustatyma negalima atsildyti dél Zemos Sildymo
temperatiros nustatymo ir veikimas gali nutrakti (H75)

Tegul nustato montuotojas. Jei Sildytuvas daznai jsijungia, gali bati
nepakankamas cirkuliacijos debitas, nustatyta per Zema Sildymo
temperatiira ar pan.

Atk. energ. monit. (itrinkite energijos stebéjimo atmint])

Naudokite persikeldami j kitus namus ir uzleisdami namus kitiems asmenims.

D Atk. veikimo istorijg (iStrinkite veikimo istorijg)

Naudokite persikeldami j kitus namus ir uzleisdami namus kitiems asmenims.

I8man DHW (Nustatykite iSmaniojo BKV rezimo parametra)

a) Prad. laik.: Rezervuaro pakartotinis uZvirimas toliau taikant Zemesne

®

©®

®

@

i- temp..

b) Stabd. laikas: Rezervuaro pakartotinis uzvirimas toliau taikant jprasting
Jj- temp..

c) |j. temp.: Rezervuaro pakartotinio uZvirimo temp. kai paleidziamas
iSmanusis BKV.

Vandens slégio patikrinimas nuotolinio valdymo pultu

1. Paspauskite . SW ir slinkite iki ,Sistemos patikra“.
2. Paspauskite < ir slinkite iki ,Sist. informacija“.
3. Paspauskite <l ir ieskokite parinkties ,Vand. Slégis*.

Ne [Pagr, meniu] ekranas

@

| Pagr, meniu 12:00pr.,Pr|

Funkc. sgranka

Vartotjo aplinka
Pasl. kontakt.

% Pasir. [ ] Patvir.

«

Sistemos patikra 12:00pr.,Pr
Energ. stebéjimas

Sist. informacija

Kl. istorija

Kompres.

+ Pasir. [ ] Patvir.

@ ]
\

| Sistemos patikra 12:00pr.,Pr|

Energ. stebéjimas

KI. istorija

Kompres.
% Pasir. [ ] Patvir.

|
— \
Sist. informacija 12:00pr.,Pr
1. Gr. Srautas 1 25°C
2. Pad. Srautas 1 20°C
3.1zona : 25°C
4.2 zona : 20°C
+ Psl. [ ] Patvir.
Ekranai H A
rodomi tik H :
ilustraciniais —  (3) V¥ i iA
tikslais. ' H
Sist. informacija 12:00pr.,Pr
9. COMP daznis : 95Hz
10. Siurblio sr. koef. : 11,7 Umin.
11. Vand. Slégis : 1,51 bar.
“ Psl [ ] Patvir.

35



